LIETUVOS RESPUBLIKOS TRANSPORTO PRIEMONIU VALDYTOJU CIVILINES
ATSAKOMYBES PRIVALOMOJO DRAUDIMO ISTATYMO NR. IX-378 PAKEITIMO
ISTATYMO PROJEKTO
AISKINAMASIS RASTAS

1. Projekto rengima paskatinusios priezastys, parengty projekty tikslai ir uZdaviniai

Lietuvos Respublikos transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo jstatymo Nr. IX-378 pakeitimo jstatymo projektas (toliau — Projektas) parengtas
jgyvendinant 2021 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2021/2118 dél
motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimo ir privalomojo tokios
atsakomybés draudimo patikrinimo, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/103/EB (toliau —
Direktyva), taip pat siekiant sumazinti praktikoje iSkylancius ginc¢us dél dabar galiojanc¢io Lietuvos
Respublikos transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo jstatymo
(toliau — TPVCAPD]) nuostaty taikymo ir uztikrinti sklandesnj transporto priemoniy valdytojy
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (toliau — draudimas) reikalavimo jgyvendinima,
siekiant pritaikyti TPVCAPD] nuostatas prie jvykusiy technologiniy poky¢iy ir suderinti galiojantj
TPVCAPD] su Kkitais teisés aktais, tarptautiniais susitarimais ar jsipareigojimais. Projekte
TPVCAPD] iSdéstomas nauja redakcija. Pagrindiné Projekto rengima paskatinusi prieZastis —
Direktyvos jgyvendinimas, perkeliant jos nuostatas j nacionaling teis¢. Bendras Direktyvos siekis —
uztikrinti eismo jvykiuose, kuriuose dalyvauja transporto priemoné (-€s), kaip ji (jos) suprantama (-
0s) pagal Direktyvos nuostatas, nukentéjusiy treciyjy asmeny apsaugg. Direktyvoje jtvirtinama:

- nuostatos, sustiprinan¢ios eismo jvykiuose nukentéjusiy treCiyjy asmeny apsaugg, Kai
transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudikas (toliau — draudikas) yra nemokus;

- pazymy apie su transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudéjo (toliau —
draudéjas) transporto priemone susijusius eismo jvykio Zalos (toliau — zala) atlyginimo atvejus ar jy
nebuvimg pripazinimas tarpvalstybiniu mastu;

- galimybé atlikti draudimo patikrinimg siekiant kovoti su vairavimu neapsidraudus;

- suderintos maziausios draudimo sumos.

Projektu i§ esmés nekei¢iamas teisinis reguliavimas, nenumatoma naujy nuostaty, kurios
galéty turéti reikSmingg jtaka nukentéjusiy treciyjy asmeny ar draudéjy situacijai, iSskyrus atvejus,
kai taikant TPVCAPD] nuostatas praktikoje pastebéta akivaizdziy spragy ar kildavo gincy, taip pat
Projekte pateikiamas jau esancios praktikos detalesnis apraSymas arba nuoseklesnis ir skaidresnis
reglamentavimas de¢l 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(toliau — BDAR) reikalavimy.

Projekto tikslas — didinti eismo jvykiuose nukentéjusiy treiyjy asmeny apsauga.

Pagrindiniai Projekto uZdaviniai:

e sudaryti galimybe nukentéjusiems tretiesiems asmenims gauti eismo jvykyje patirtos
zalos atlyginimg, kai bankrutuoja ar likviduojamas dél nemokumo tiek Lietuvos Respublikos, tiek
kitos Europos Sajungos valstybés narés draudikas;

o uztikrinti nukentéjusiy treciyjy asmeny apsaugg aiskiai reglamentuojant zalos atlyginimo
procesus, kai draudimas nereikalaujamas;

e padidinti didziausias draudimo sumas;

e garantuoti sklandesnj TPVCAPD] taikymg ir uztikrinti Europos Sgjungos teisés aktais
kuriamg efektyvig draudimo sistema, kurios tikslas — kuo operatyviau ir tinkamiau atlyginti zala
nukentéjusiems tretiesiems asmenims.

2. Projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilieciy jgalioti atstovai) ir rengéjai

Projekto rengéjai — Lietuvos Respublikos finansy ministerija kKartu su Lietuvos banku ir
Lietuvos Respublikos transporto priemoniy draudiky biuru (toliau — Biuras). Projekta parengé
Finansy ministerijjos Finansy rinky politikos departamento (direktoré Vilma Macerauskiene,
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tel. (8 5) 239 0174, el. p. vilma.macerauskiene@finmin.It) Draudimo veiklos skyriaus vedéja Lolita
Sumskaité (tel. (8 5) 239 0180, el. p. lolita.sumskaite@finmin.It), vyriausiasis specialistas Evaldas
Gavénas (tel. (8 5) 239 0181, el. p. evaldas.gavenas@finmin.It), Lietuvos banko Finansiniy
paslaugy ir rinky prieziiros departamento Kredito ir draudimo priezitros skyriaus vyriausiasis
teisininkas Darius Andriukaitis (tel. 8 668 77048, el. p. dandriukaitis@Ib.It), Biuro Teisés
departamento direktoré Renata Veselkiené (tel. (8 5) 210 4688, el. p. veselkiene@cab.It).

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami Projekte aptarti teisiniai santykiai

Siuo metu nuostatos, susijusios su draudimu, jtvirtintos TPVCAPD]. Siame jstatyme
jtvirtinta ir dalis Direktyvos nuostaty, nes j jj perkelta 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/103/EB dél motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybés draudimo ir privalomojo tokios atsakomybés draudimo patikrinimo (toliau —
Direktyva 2009/103/EB), kurig i$ dalies Direktyva pakeité.

3.1. Draudimo apimtis

TPVCAPD] 1 straipsnio 2 dalyje nustatomas reikalavimas turéti draudima kiekvienai
privalomai registruoti motorinei transporto priemonei, skirtai vaziuoti Zeme, jskaitant mopedus,
priekabas, puspriekabes (i§skyrus bégines transporto priemones). TPVCAPD] taip pat nustatomos
iSimtys, kada reikalavimas turéti draudimg netaikomas: naudojant transporto priemones oro
uostuose, vieSajam keliy eismui apribotose uzdarose teritorijose, autodromuose sporto varzyboms,
treniruotéms, parodoms ar mokymams vairuoti (TPVCAPD] 1 straipsnio 3 dalis).

3.2. Draudimo iSmoka
TPVCAPD] 2 straipsnio 2 dalyje, apibréziancioje draudimo iSmoka, nustatyta, kad tai yra
pinigy suma, mokama draudiko arba Biuro.

3.3. Draudziamasis jvykis, eismo jvykis it transporto priemonés naudojimas

TPVCAPD] 2 straipsnio 3 dalyje pateikta draudziamojo eismo jvykio sgvoka, pagal kurig
draudimo i$mokos mokéjimo faktas eismo jvyki padaro draudziamuoju. Transporto priemonés
naudojimas TPVCAPD] neapibréziamas.

3.4. Eismo jvykio deklaracija
TPVCAPD] 2 straipsnio 4 dalyje pateikta eismo jvykio deklaracijos apibréZtis, kuri neapima
Siuo metu naudojamy elektroniniy eismo jvykio deklaracijy.

3.5. Eismo jvykiy Zalos atlyginimo institucija

TPVCAPD] 2 straipsnio 6 dalyje pateikta eismo jvykiy Zzalos atlyginimo institucijos
apibréztis apima Europos Sajungos valstybés naréje jsteigta institucija, kuri atlygina kitoje nei
nukentéjusio treCiojo asmens gyvenamoji vieta Europos Sajungos valstybéje naréje arba uZsienio
valstybgje, kurios nacionalinis draudiky biuras yra zaliosios kortelés sistemos narys, padarytg zala.

3.6. Draudimo suteikiama apsauga

TPVCAPD] 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad draudimo iSmoka nemokama atsakingam uz
zalos padarymg valdytojui, jo naudojamai transporto priemonei ir joje esan¢iam turtui, kitam tos
transporto priemonés draudéjo ar savininko turtui.

3.7. Pareiga sudaryti draudimo sutartj

TPVCAPD] 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad naudojamos transporto priemonés privalo
buti apdraustos draudimu ir kad transporto priemoné, kurios jprastiné buvimo vieta yra Lietuvos
Respublikos teritorijoje, privalo biiti apdrausta draudimu tol, kol ji yra jregistruota. Neregistruotiny
transporto priemoniy draudimo klausimai néra reglamentuoti.

TPVCAPD] 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta transporto priemonés savininko pareiga sudaryti
draudimo sutartj. Siame straipsnyje taip pat nustatyta pareiga asmeniui, kuris naudoja transporto
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priemone¢ pagal finansinés nuomos (lizingo) sutartj, sudaryti draudimo sutartj. Jeigu transporto
priemon¢ priklauso keliems asmenims bendrosios nuosavybés teise, jstatymas nustato solidarigja
iy asmeny atsakomybe sudaryti draudimo sutartj, jeigu néra susitarta kitaip.

3.8. Draudimo sutarties sudarymas

TPVCAPD] 6 straipsnio 1 dalyje nurodomas Lietuvos Respublikos vartotojy teisiy gynimo
jstatymas, kuris dar 2007 metais buvo pakeistas j Lietuvos Respublikos vartotojy teisiy apsaugos
Jstatyma.

TPVCAPDI] nenumato galimybés draudikui pateikti draudimo sutarties ar draudimo
liudijimo draudéjui elektronine forma.

TPVCAPDI] nereglamentuoja, kaip draudikas turéty identifikuoti asmenis, su kuriais
sudaroma draudimo sutartis.

TPVCAPD] nenumato draudikui teisés sudarant draudimo sutartj draudimo sutarciai
sudaryti reikalingg informacijg gauti i§ transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo duomeny bazés (toliau — duomeny bazg).

Kai draudimo sutartis sudaroma prie§ transporto priemonés jregistravimg, draudimo
liudijime transporto priemonés valstybinis numeris nenurodomas (iSskyrus atvejus, kai transporto
priemongs valstybinis numeris Zinomas). Registruojant transporto priemong §is draudimo liudijimas
turi biti pateiktas jstaigai, atsakingai uz transporto priemoniy registracija, o jstaiga jame jraso
transporto priemonés valstybinj numerj ir per 3 darbo dienas raSytine ar jai prilyginama forma turi
pranesti draudikui.

TPVCAPD] 6 straipsnio 9 dalyje nustatyta, kad, pasikeitus draudéjo gyvenamosios vietos ar
buveinés adresui ir draudéjui apie tai nepranesus draudikui, draudéjui paskutiniu draudikui zinomu
gyvenamosios Vietos ar buveinés adresu registruotuoju laisku i$siysti draudiko pareiskimai ir
pranesimai laikomi jteiktais draudéjui. Sioje dalyje taip pat nustatytas vienintelis galimas su
draudimo sutartimi susijusiy draudimo sutarties Saliy pareiskimy ir praneSimy teikimo budas —
rastu.

TPVCAPD] 6 straipsnio 10 dalyje nustatyta, kad tuo atveju, jeigu sudarytos kelios draudimo
sutartys, jsigaliojus naujai draudimo sutarciai, pries$ tai dél tos pacios transporto priemonés sudaryta
draudimo sutartis pasibaigia.

3.9. Draudimo sutarties nutraukimas

TPVCAPD] 7 straipsnio 1 dalyje, reglamentuojancioje teis¢ nutraukti jprasting draudimo
sutart], nurodyta teis¢ nutraukti draudimo sutartj, jeigu tai yra esminis jprastinés draudimo sutarties
pazeidimas, nuo draudéjo reikalavime nurodytos datos.

TPVCAPDI] 7 straipsnio 3 dalyje, reglamentuojancioje pasienio transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarties (toliau — pasienio draudimo
sutartis) nutraukima, nustatytos tokio draudimo sutarties nutraukimo salygos, sumokétos draudimo
imokos likucio grazinimas.

3.10. Transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu
apdraustos transporto priemonés (toliau — apdrausta transporto priemoné) savininko pasikeitimas

TPVCAPD] 8 straipsnio 1 dalyje reglamentuoti naujo transporto priemonés savininko ir
draudiko veiksmai pasikeitus transporto priemonés savininkui, kai draudéjas perdavé naujam
transporto priemonés savininkui dokumentus, Kkuriais patvirtinama sudaryta draudimo sutartis.
Naujas savininkas, kuriam pereina draudéjo teisés ir pareigos pagal sudaryta draudimo sutartj, ne
veliau nei per 15 dieny nuo nuosavybés teisés ] transporto priemon¢ per€jimo dienos privalo
draudikui rastu pranesti apie nuosavybés teisés | transporto priemon¢ peréjima. Gaves $ig
informacijg draudikas turi teis¢ padidinti arba sumaZinti draudimo jmoka dél draudimo rizikos
pasikeitimo.

TPVCAPD] 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta naujo transporto savininko teisé nutraukti
draudimo sutartj.
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TPVCAPD] 8 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad mirus draudéjui naujas transporto priemonés
valdytojas turi pareigg per 15 dieny draudikui pranesti apie transporto priemonés perémimag valdyti,
savo duomenis.

3.11. Draudimo sutarties jsigaliojimas ir galiojimas

TPVCAPD] numato, kad draudimo sutartis jsigalioja nuo sutartyje nurodytos datos.

TPVCAPD] 9 straipsnio 3 dalyje nustatyta galimybé perduoti draudikui neatlygintinai
laikinai saugoti transporto priemonés registracijos numerj, kai draudéjas yra atleistas nuo draudimo
imoky pagal galiojancig draudimo sutartj mokéjimo, jeigu transporto priemone bus nesinaudojama
ilgiau kaip vieng ménesj. Atleidus draudé¢jg nuo draudimo jmoky mokéejimo, draudikas tai turi
pazyméti draudimo liudijime. Pazymétina, kad draudéjas, pateikes prasyma atleisti nuo draudimo
imoky mokéjimo, jeigu draudéjas ketina nenaudoti transporto priemonés ilgiau kaip vieng ménes;,
privalo pateikti draudikui pasizadéjimg atleidimo nuo draudimo jmoky laikotarpiu nenaudoti ir
neleisti naudoti kitiems asmenims draudimo sutartyje nurodytos transporto priemonés.

TPVCAPD] 9 straipsnio 5 dalyje numatomas automatiSkas jprastinés draudimo sutarties
pratgsimas pasibaigus draudimo sutarties terminui.

TPVCAPD] 9 straipsnio 9 dalyje nustatytas zaliosios kortelés iSdavimo terminas — ne
trumpesnis nei 15 dieny ir ne ilgesnis nei 12 ménesiy. Detaliau Zaliosios kortelés iSdavimas
nereglamentuojamas.

TPVCAPD] 9 straipsnio 10 dalyje nustatyta draud¢jo teis¢ praSyti jo civiling atsakomybe
apdraudus] draudika iSduoti pazyma apie su draudéjo transporto priemone susijusius zalos
atlyginimo atvejus ar jy nebuvimg ir draudiko pareiga §ig pazyma iSduoti. Pazymos forma jstatyme
nereglamentuota.

3.12. Draudimo sutarties galiojimo teritorija
TPVCAPD] nenumato galimybeés i$ zaliosios kortelés iSbraukti uZsienio valstybes.
TPVCAPD] 10 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad jprastiné draudimo sutartis suteikia
draudimo apsauga dél zalos, padarytos per eismo jvyki nukentéjusiems tretiesiems asmenims,
nuolat gyvenantiems Europos Sajungos valstybéje naréje, jy tiesiogingje kelionéje tarp dviejy
teritorijy, kuriose galioja Europos bendrijos steigimo sutartis, jei uZ teritorija, per kurig vykstama,
néra atsakingo nacionalinio draudiky biuro.
TPVCAPD] 10 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Lietuvos Respublikoje pripazjstamos kity
Europos Sajungos valstybiy nariy draudimo jmoniy arba filialy sudarytos draudimo sutartys.
TPVCAPD] 10 straipsnio 4 dalyje nustatyta zaliosios kortelés suteikiama apsauga zaliojoje
korteléje nurodytose valstybése pagal ty valstybiy teisés aktus, jeigu draudéjas ir draudikas
nesusitaria kitaip.

3.13. Draudimo sumos ir jmokos

TPVCAPDI 11 straipsnio 1 dalyje nustatyta draudimo suma d¢l vieno eismo jvykio Lietuvos
Respublikos teritorijoje, nepaisant to, kiek yra nukentéjusiy treciyjy asmeny, —5 000 000 eury dél
7alos asmeniui (jskaitant neturting eismo jvykio Zalg) ir 1 000 000 eury dél Zalos turtui. Sio
straipsnio 9 dalyje nustatyta, kad kas 5 metai nurodyti draudimo sumy dydziai indeksuojami
atsizvelgiant | Europos vartotojy kainy indekso santykinj pokytj per atitinkamg laikotarpj ir
skelbiami Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarime.

TPVCAPDI, nedetalizuojant, kaip nustatomos draudimo jmoky sumos, tik nurodoma, kad
draudimo jmoky dydzius nustato draudikas (TPVCAPD] 11 straipsnio 4 dalis).

3.14. Eismo jvykio dalyviy ir nukentéjusiy treciyjy asmeny pareigos

TPVCAPD] 12 straipsnio 1 dalies 2 ir 3 punktuose nustatyta, kad apie eismo jvykj turi bati
pranesta policijai Keliy eismo taisyklése nustatytais atvejais.

Galiojantis TPVCAPD] nenumato galimybés pildyti elektroninés eismo jvykio deklaracijos
formos, kai eismo jvykio dalyviai sutaria dél eismo jvykio aplinkybiy ir, vadovaudamiesi Keliy
eismo taisykliy nuostatomis, nekviecia policijos j eismo jvykio vieta. Be to, néra reglamentuota,
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kokius duomenis, apraSant eismo jvykio aplinkybes ir braizant eismo jvykio schema ant balto
popieriaus lapo, turi pateikti neregistruotinos transporto priemonés valdytojas.

TPVCAPD] 12 straipsnio 1 dalies 5 punkte nustatyta eismo jvykio kaltininko pareiga jo
civiling atsakomybe apdraudusj draudikg rastu informuoti apie jvykusj eismo jvykj, pateikti
draudikui eismo jvykio dalyviy pasirasyta deklaracija ar kita dokumentg apie jvykio aplinkybes.

TPVCAPD] nenustato pareigos transporto priemonés valdytojui, atsakingam uz Zzalos
padarymg, pateikti draudimo iSmoka mokanciam subjektui visg turimg zalai administruoti
reikalingg informacija.

TPVCAPD] 12 straipsnio 3 dalyje nurodyti tik pagrindiniai veiksmai, kuriuos turi atlikti uz
neapdrausta transporto priemone padarytg zalg atsakingas asmuo: raStu praneSti apie zalos
padaryma Biurui, pateikti Biurui eismo jvykio dalyviy pasirasyta deklaracijg ar kita eismo jvykio
dalyviy pasiraSyta dokumentg apie jvykio aplinkybes.

3.15. Pretenzija dél padarytos Zalos

Galiojan¢io TPVCAPD] 13 straipsnio 1 dalyje, kurioje jtvirtinama nukentéjusio tre¢iojo
asmens teis¢ atsakingam uz Zalg asmeniui pateikti pretenzija dél padarytos zalos, nenustatyta
pareiga apie tokj informavimg pranesti draudikui ar Biurui.

Galiojantis TPVCAPD] nustato nukentéjusiam trec¢iajam asmeniui galimybe kreiptis j Biurg
dél turtui padarytos zalos atlyginimo, kai eismo jvykj sukélusi transporto priemoné ar kaltininko
tapatybé nenustatyta (TPVCAPD] 13 straipsnio 4 dalis). Pagal galiojantj reglamentavimg draudimo
iSmoka gali biiti mokama tik nustacius eismo jvykj sukélusig transporto priemone arba kaltininko
tapatybg.

3.16. Taikytina teisé

Galiojantis TPVCAPD] nustato, kad tais atvejais, kai Lietuvos Respublikoje paskirtas
atstovas pretenzijoms nagrinéti, spresdamas draudimo iSmokos mokéjimo klausimg, nustato ne
Lietuvos Respublikos teritorijoje padaryta Zala, yra atsizvelgiama j valstybés, kurioje jvyko eismo
jvykis, draudimg reglamentuojancius teisés aktus (14 straipsnio 3 dalis).

3.17. Zalos nustatymas

TPVCAPD] 15 straipsnio 1 dalis jtvirtina pareigg nukentéjusiam treCiajam asmeniui,
norin¢iam gauti iSmoka, pateikti draudikui ar Biurui eismo jvykio deklaracija.

TPVCAPDI] nustato, kad, esant padarytai Zalai turtui, draudiko ar Biuro atstovas privalo
apzitréti sugadintg ar sunaikintg turtg (15 straipsnio 2 dalis).

TPVCAPD] 15 straipsnio 6 dalyje nustatoma atsakingo draudiko ar Biuro teisé, nustatant
zalos dydi, siysti nukentejusij trecigji asmenj atlikti medicininés apziiiros.

3.18. Draudimo ismokos mokéjimo principai

TPVCAPD] 16 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad atsakingas draudikas ar Biuras moka
draudimo iSmoka, kai nustatoma transporto priemonés valdytojo civiliné atsakomybé uz padaryta
Zalg. Draudimo iSmoka mokama atsizvelgiant j valstybés, kurioje jvyko eismo jvykis, teisés aktus.

TPVCAPD] nereglamentuoja priekabos draudiko pareigos pateikti nukentéjusiam trec¢iajam
asmeniui informacijos apie velkancios transporto priemonés draudikg, o jeigu §is néra zinomas, —
informacijos apie zalos atlyginimo mechanizma.

3.19. Biuro mokama draudimo ismoka

Vadovaudamasis TPVCAPD] 17 straipsnio 1 dalies 1 punktu Biuras moka draudimo
iSmoka, kai Zala padaryta kitoje Europos Sajungos valstybé¢je naréje neapdrausta transporto
priemone, kurios jprastiné buvimo vieta yra Lietuvos Respublikos teritorijoje.

Pagal TPVCAPDI 17 straipsnio 1 dalies 2 punkto nuostatas tik kai néra nustatyta €isSmo
jvykj sukélusi transporto priemoné ir (ar) kaltininkas, Biuras moka draudimo iSmokg dél Lietuvos
Respublikos teritorijoje ivykusio eismo jvykio, kurio metu padaryta zala asmens sveikatai ir (ar)
atimta asmens gyvybé.
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Pagal TPVCAPDI 17 straipsnio 1 dalies 3 punkta Biuras moka iSmoka nukentéjusiems
tretiesiems asmenims, kai atsakingam draudikui yra iSkelta bankroto byla.

TPVCAPD] 17 straipsnio 2 dalyje reglamentuojamas draudimo iSmokos mokéjimas pagal
TPVCAPD] 17 straipsnio 1 dalies 1 punktg (zala padaryta naudojant neapdraustg nustatytg
(identifikuotg) transporto priemong) ir 2 punkta (eismo jvyki sukélusi transporto priemoné ir (ar)
kaltininkas nenustatyti). TPVCAPD] nenustato fransizés taikymo mokant draudimo i$moka pagal
TPVCAPD] 17 straipsnio 1 dalies 2 punkta.

TPVCAPD] 17 straipsnio 4 dalyje nenustatyta galimybés kreiptis j Biurg dél zalos
administravimo ir draudimo i$mokos mokéjimo, Kai kaltininko civiling atsakomybe apdraudusiai
kitos Europos Sajungos valstybés narés draudimo jmonei iSkelta bankroto byla arba pradéta
likvidavimo procediira dé¢l nemokumo.

TPVCAPD] 17 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad jeigu draudimo iSmoka mokama pagal Sio
straipsnio 1 dalj dél kitoje Europos Sajungos valstybéje ar uzsienio valstybé¢je nukentéjusiems
tretiesiems asmenims padarytos zalos, draudimo iSmoka eismo jvykyje padarytg Zalg atlyginusiam
kitos valstybés Biurui mokama atsizvelgiant j Nacionaliniy draudiky biury bendradarbiavimo
nuostatus ir valstybés, kurioje jvyko jvykis, teisés aktus. Jstatymas nereglamentuoja kaltininko
teisiy mokant draudimo i§moka pagal TPVCAPD] 17 straipsnio 1 dalj.

TPVCAPD] 17 straipsnio 6 dalyje nereglamentuojama galimybé nukentéjusiam tre¢iajam
asmeniui, kurio gyvenamoji vieta yra kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, dél zalos
atlyginimo kreiptis ] jstaiga, atsakingg uz zalos atlyginimg, kai draudimo jmonei iskelta bankroto
byla arba pradéta likvidavimo procedira dél nemokumo, ir Biuro pareiga kompensuoti tokiai
Istaigai jos iSmokétg suma.

3.20. Biuro nagrinéjamos pretenzijos

TPVCAPDI nenumato galimybés Biurui, kaip zalos atlyginimo institucijai, mokéti draudimo
1Smokos nukent¢jusiam treciajam asmeniui, kuris nuolat gyvena Lietuvos Respublikoje, dél zalos,
padarytos kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, jeigu kitoje Europos Sajungos valstybéje
nar¢je jsteigtam kaltininko civiling atsakomybe apdraudusiam draudikui iSkelta bankroto byla ar
pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo.

TPVCAPD] 18 straipsnio 4 dalyje nurodyta, kad tais atvejais, kai Biuras nagrinéja
pretenzijas kaip Lietuvos Respublikos Zzalos atlyginimo institucija, sprendimas dél draudimo
iSmokos mokéjimo priimamas ir pagal tos valstybés, kurioje jvyko eismo jvykis, draudima
reglamentuojandius teisés aktus. Siame straipsnyje taip pat nustatyti terminai, per kuriuos Biuras
turi i$nagrinéti pretenzijas dél padarytos zalos.

3.21. Draudimo ismokos mokéjimo tvarka

TPVCAPD] 19 straipsnio 6 dalyje nustatytas vienos darbo dienos terminas, per kurj
draudikas ar Biuras turi pervesti draudimo iSmoka turta remontuojanciai jmonei. Galiojantis
TPVCAPD] nenumato galimybés mokeéti draudikui ar Biurui draudimo iSmokos periodinémis
iSmokomis.

TPVCAPDI 19 straipsnio 9 dalyje nustatyta, kad draudikai ar Biuras moka draudimo i§moka
nukentéjusiam tre¢iajam asmeniui proporcingai uz padaryta zala atsakingo asmens kaltei, kai uz
padarytg zalg atsakingi keli asmenys.

TPVCAPD] 19 straipsnio 14 dalyje nustatyta, kad gincai tarp draudiko ar Biuro ir
nukentéjusio treciojo asmens sprendZiami teismo tvarka.

TPVCAPD] 19 straipsnio 15 dalyje nustatytas terminas, per kurj policija pateikia draudikui
ar Biurui informacijg apie eismo jvykj.

3.22. Draudimo ismokos mokéjimas uz draudikus, kuriems iskelta bankroto byla ar pradéta
likvidavimo procediira dél nemokumo

TPVCAPD] 20 straipsnyje reglamentuojamas draudimo iSmokos mokéjimas uz atsakingus
draudikus — Biuro narius, kuriems iskelta bankroto byla. Draudimo iSmoky moké¢jimas, kai
draudikas yra likviduojamas dél nemokumo, néra reglamentuotas. Taip pat jStatymas
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nereglamentuoja Europos Sgjungos valstybiy nariy jstaigy, atsakingy uz zalos atlyginima, Kai
draudimo jmonés bankrutuoja ar yra likviduojamos dél nemokumo, bendradarbiavimo, iSmokéty
draudimo iSmoky susigrazinimo i§ jstaigos, kurios Salies atsakingas draudikas bankrutuoja ar yra
likviduojamas dél nemokumo.

3.23. Atleidimas nuo draudimo ismokos mokéjimo

TPVCAPDI 21 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatyta, kad draudimo iSmoka nemokama, kai
zala atsirado dél karo veiksmy, teroristiniy iSpuoliy, esant nepaprastajai padéciai, branduolinés
energijos poveikiui.

3.24. Draudiko sumokéty ismoky grqZinimas

TPVCAPD] 22 straipsnio 1 dalis nustato atvejus, kai draudikas, sumokéjes draudimo
iSmoka, turi teis¢ reikalauti, kad ja grazinty atsakingas uz zalos padarymg asmuo.

TPVCAPD] nenumatyta galimybé draudikui susigrgzinti i§ sporto renginio ir veiklos,
jskaitant lenktynes, varZybas, treniruotes, bandymus ar pasirodymus (toliau — renginys),
organizatoriaus nukentéjusiam tre¢iajam asmeniui iSmokéty sumy.

3.25. Biuro iSmokétos draudimo iSmokos susigrqgzinimas

TPVCAPDI] nenumatyta galimybé Biurui susigrazinti i§ kitos Europos Sajungos valstybés
narés institucijos, atsakingos uz Zzalos atlyginimg draudimo jmonei tapus nemokiai, draudimo
iSmokos.

TPVCAPD] nenumatyta galimybé Biurui susigrazinti 1§ renginio organizatoriaus
nukentéjusiam trec¢iajam asmeniui iSmokéty sumy.

3.26. Biuro statusas
TPVCAPD] nereglamentuoja, ar Biuras yra pelno siekianti organizacija, ar néra.

3.27. Biuro funkcijos

TPVCAPD] (26 straipsnio 2 punktas) nurodoma, kad Biuras moka draudimo iSmoka
istatymo 17 straipsnyje nurodytais atvejais.

TPVCAPD] 26 straipsnio 4 punkte nurodoma Biuro kaupiama informacija ir tvarkomi
duomenys.

Zaliyjy korteliy blanky spausdinimas ir platinimas yra Biuro funkcija, nustatyta TPVCAPD]
26 straipsnio 7 punkte.

3.28. Biuro teisés

Galiojan¢io TPVCAPDI] 27 straipsnio 1 dalies 5 punkte nenumatyta galimybé Biurui gauti
informacijg i§ valstybés informaciniy sistemy valdytojy, valstybés informaciniy sistemy tvarkytojy,
registry valdytojy, registry tvarkytojy.

Galiojanc¢io TPVCAPD] 27 straipsnio 1 dalies 10 punkte reglamentuota Biuro teisé¢ Siame
straipsnyje nustatytas funkcijas pavesti atlikti kitiems asmenims.

3.29. Duomeny bazeé

TPVCAPD] 28 straipsnyje reglamentuoti duomeny bazés, kurig valdo Biuras, duomeny
valdymo tikslai, pagrindai, tvarkomi duomenys, duomeny perdavimo duomeny bazei budai,
duomeny saugojimo trukmé, susipazinimo su duomenimis subjektai ir susipazinimo tvarka.
Dabartinis reglamentavimas néra visiskai suderintas su BDAR reikalavimais ir de facto Biuro
atliekamomis funkcijomis ir duomeny bazéje tvarkomais duomenimis.

3.30. Biuro nariai

TPVCAPD] 29 straipsnyje nustatyta tapimo Biuro nariu tvarka, Biuro nariy pareigos. Tarp
reglamentuoty pareigy néra tokiy, kurios padéty igyvendinti Direktyvos nuostatas, susijusias su
draudimo i¥moky mokéjimu uz bankrutuojanéius ar likviduojamus dél nemokumo draudikus. Siame
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straipsnyje taip pat reglamentuoti atvejai, kai Biuro nariai netenka teisés dalyvauti Biuro valdyme,
i§stojimo i§ Biuro ir Biuro nario teisiy netekimo tvarka.

3.31. Biuro nariy visuotinis susirinkimas

TPVCAPD] 31 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kas gali dalyvauti Biuro nariy visuotiniame
susirinkime patariamojo balso teise. Tarp galin¢iy dalyvauti asmeny nurodytas ir Valstybinés
vartotojy teisiy apsaugos tarnybos atstovas.

3.32. Biuro taryba
TPVCAPD] 32 straipsnio 2 dalyje reglamentuojamos Biuro tarybos funkcijos.

3.33. Biuro direktorius
TPVCAPD] 33 straipsnio 2 dalyje reglamentuojamos Biuro direktoriaus funkcijos.

3.34. Biuro izdo lésy investavimas
TPVCAPD] 37 straipsnyje nustatyta, kad Biuro izdo laisvos 1éSos investuojamos
Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta tvarka.

3.35. Biuro atskaitomybé

TPVCAPDI] 39 straipsnio 1 dalyje nustatytas 4 ménesiy terminas nuo finansiniy mety
pabaigos, kada Biuro metiné finansiné ataskaita turi biiti patikrinta audito jmonés, patvirtinta Biuro
nariy visuotiniame susirinkime ir pateikta Finansy ministerijai.

TPVCAPD] 39 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad Biuras savo finansines ataskaitas
kiekvienais metais iki birzelio 1 dienos privalo viesai paskelbti viename i$ Salies dienrasciy.

3.36. Draudimo kontrolés jgyvendinimas

TPVCAPD] 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos konkrecios institucijos, vykdanéios draudimo
kontrole. Subjektams, atliekantiems traktoriy, savaeigiy ir zemés ukio maSiny ir jy priekaby
technine apzitrg, galimybé vykdyti draudimo kontrolg nenumatyta.

TPVCAPD] 41 straipsnio 3 dalies 1 punkte nustatyta, kad uz draudimo sutarties sudaryma
atsakingas asmuo privalo apdrausti transporto priemong¢ véliausiai transporto priemonés
registravimo dieng.

TPVCAPD] 41 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad vykdant draudimo kontrole tikrinamas
asmuo privalo pateikti galiojant] draudimo liudijimg arba kita dokumenta, kitos valstybés teisés
akty nustatyta tvarka patvirtinantj draudimo sutarties galiojima.

Siuo metu nustatyta, kad draudimo liudijimas turi biiti pateikiamas valstybine techning
apzitrg atliekanciai jmonei prie$ atliekant valstybing techning transporto priemongés apziiirg.

TPVCAPD] nereglamentuoja, kaip turéty biiti vykdoma neregistruotiny transporto
priemoniy draudimo kontrolé.

TPVCAPD] 42 straipsnyje reglamentuoti Biuro veiksmai gavus informacija i§ institucijy,
atsakingy uz transporto priemoniy valstybine techning apzitira, ir policijos veiksmai, gavus i§ Biuro
informacijg apie registruotas, bet neapdraustas transporto priemones.

3.37. Sprendimy apskundimo ir gincy nagrinéjimo tvarka

Galiojanc¢iame TPVCAPD] néra atskiro straipsnio, kuriame biity reglamentuota sprendimy
pagal TPVCAPDI apskundimo ir ginéy nagrinéjimo tvarka. Tokios nuostatos yra jtrauktos j kitus
TPVCAPD] straipsnius.

4. Kokios sitilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy rezultaty
laukiama
4.1. Draudimo apimtis
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Atsizvelgiant | nuolat vykstancius technologinius pokycius ir atsirandancius vis naujus
transporto priemoniy tipus, Direktyvoje patikslinta motorinés transporto priemonés, kuriai taikomas
reikalavimas turéti draudima, apibréztis, jtraukiant didziausig tokios transporto priemonés projektinj
greitj ir grynajj svorj (Direktyvos 1 straipsnio 1 punktas). Siekiant perkelti Direktyvos nuostatas j
nacionaling teise, Projekto 1 straipsnio 2 dalyje nustatoma, kad reikalavimas apdrausti draudimu
taikomas privalomoms registruoti vaziuoti Zeme skirtoms transporto priemonéms, kuriy didZiausias
projektinis greitis yra daugiau kaip 25 km/h arba didziausias grynasis svoris — daugiau kaip 25 kg, o
didziausias projektinis greitis — daugiau kaip 14 km/h.

Kadangi Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobiliy keliais jstatymo (toliau — SEAKI)
2 straipsnio 36 dalyje esanti motorinés transporto priemonés apibréztis neapima traktoriy ir
savaeigiy masiny, 0 §iy transporto priemoniy valdytojy civiliné atsakomybé turi biiti draudziama
draudimu ir turi bati atlyginama jy padaryta Zala (draudimo iSimties Sioms transporto priemonéms
Direktyvoje nenumatyta), Projekte apibréziant privalomai registruotinas transporto priemones,
kurioms taikomas Projektas, nurodoma, kad jis taikomas ir traktoriams ir savaeigéms masinoms.

Galiojan¢ioje  TPVCAPD] redakcijoje draudimas siejamas su transporto priemoniy
privaloma registracija, t. y. draudziamos tik privalomai registruotinos transporto priemonés. Ta¢iau
Direktyvoje draudimas su transporto priemoniy privaloma registracija nesusietas, kas reiskia, kad
draudziamos turi biiti visos motorinés transporto priemonés, atitinkancios Direktyvoje pateiktus
draustiny transporto priemoniy Kriterijus: didziausias projektinis greitis daugiau kaip 25 km/h arba
didZiausias grynasis svoris — daugiau kaip 25 kg, o didZiausias projektinis greitis — daugiau kaip
14 km/h. Siekiant tinkamai jgyvendinti Direktyva, Projekto 1 straipsnio 2 dalyje nustatoma, kad
TPVCAPD] taip pat taikomas ir nurodytus kriterijus atitinkanc¢ioms motorinéms transporto
priemonéms, traktoriams ir savaeigéms masinoms, kuriy privaloma registracija pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus, reglamentuojancius transporto priemoniy registravimg, nenumatyta, t. y.
neregistruotinoms transporto priemonéms. Toks reglamentavimas sudarys pareiga drausti iki Siol
nedraustinas motorines transporto priemones, pvz., elektrinius paspirtukus, kuriy projektinis greitis
didesnis kaip 25 km/h, ir kitas privalomai neregistruotinas motorines transporto priemones,
atitinkanc¢ias TPVCAPD] nurodytos draustinos transporto priemonés kriterijus.

Projekto 1 straipsnio 2 dalyje sitiloma nevartoti Zodzio ,,mopedai®, nes tai perteklinis zodis,
ivertinus Direktyvoje pateikta transporto priemonés sgvoka ir SEAK] 2 straipsnio 33 dalyje pateikta
mopedo apibréztj. Direktyvoje (1 straipsnio 1 punktas) nustatyta, kad nejgaliyjy veziméliai
nepatenka ] transporto priemonés apibréztj, todél $i draudimo iSimtis numatoma naujos redakcijos
TPVCAPD] 1 straipsnio 2 dalyje. Kadangi sgvoka ,,nejgalusis® pagal 2022 m. gruodzio 20 d.
Lietuvos Respublikos nejgaliyjy socialinés integracijos jstatymo Nr. 1-2044 pakeitimo jstatymag Nr.
XIV-1722 2024 m. sausio 1 d. pakei¢iama j sagvoka ,,asmuo su negalia®“, Projekte nustatoma, kad
2024 m. sausio 1 d. jsigalios Projekto 1 straipsnio 2 dalies redakcija, kurioje vartojama nauja sagvoka
,,asmuo su negalia®.

Projekto 1 straipsnio 3 dalyje aiskiau akcentuojamos Su sportu susijusios uzdaros teritorijos,
kuriose transporto priemoniy draudimo nereikalaujama. Tokiu biidu pavykty sumaZzinti praktikoje
kylan¢iy gin¢y dél draudimo apsaugos apimties ir bity jgyvendinta Direktyvos 3 straipsnio
nuostata, nustatanti galimybe nereikalauti draudimo renginiuose, jeigu uztikrinama, kad renginio
organizatorius ar bet kuris kitas asmuo turés alternatyvaus draudimo ar garantijos sutartj dél Zzalos
atlyginimo nukentéjusiems tretiesiems asmenims (toks reikalavimas Projekte nustatomas). Siekiant
visiSkai jgyvendinti Direktyvos nuostatas nurodoma, kad renginio civilinés atsakomybés draudimo
ar garantijos sutartis dél zalos atlyginimo turi uztikrinti kuo panasesnj | Projektu reglamentuota
zalos atlyginima. Taip pat, atsizvelgiant j Direktyvos preambulés 11 punkta, nustatoma, kam tenka
pareiga, vadovaujantis Projekto nuostatomis, atlyginti zalg, jeigu renginio organizatorius nevykdo
pareigos turéti numatytos renginio civilinés atsakomybés draudimo ar garantijos sutarties:
atsakingam transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudikui (kai zalg padaré
apdrausta transporto priemoné) arba Biurui (kai zalg padaré neapdrausta transporto priemoné).
Pazymétina, kad Direktyva numato alternatyva, kas gali turéti alternatyvaus draudimo ar garantijos
sutart] dél zalos atlyginimo nukentéjusiems tretiesiems asmenims. Projekto nuostatomis renginio
organizatoriui nustatoma pareiga turéti §j draudima.
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Projekte atsisakoma draudimo iSimties dél mokymy vairuoti ir transporto priemonés
naudojimo viesam keliy eismui apribotose uzdaro pobudzio teritorijose, kad biity geriau uztikrinta
nukentéjusiy treCiyjy asmeny apsauga ir sudarytos galimybés lengviau gauti zalos atlyginima.
Draudimo iSimtis oro uostuose palickama (Projekto 1 straipsnio 4 dalis). Ta¢iau oro uostai yra
riboto patekimo zona. Nustatant i§imtj dél Projekto taikymo oro uostuose naudojamoms transporto
priemonéms, turi biti taikoma Direktyvos 5 straipsnio 4 dalis, nustatanti, kad valstybei nukrypus
nuo pareigos apdrausti, kiek tai susij¢ su transporto priemonémis, naudojamomis tik riboto
patekimo zonose, tokios transporto priemonés turi biiti vertinamos taip pat, kuriy atzvilgiu
nejvykdyta apdraudimo pareiga. Atsizvelgiant j Direktyvos nuostatas, Projekto 1 straipsnio 4 dalyje
nustatoma, kad transporto priemonés gali buti neapdraustos draudimu, kai jos naudojamos oro
uostuose. Taciau papildomai nustatoma, kad tokios transporto priemonés vertinamos taip pat, kaip
ir neapdraustos transporto priemongs, jei néra sudarytos oro uosto bendrosios civilinés atsakomybés
draudimo sutarties. Toks reglamentavimas ne tik perkelia Direktyvos nuostatas j nacionaling teise,
taiau taip pat pirmenyb¢ dél Zalos atlyginimo oro uostuose suteikia oro uosto bendrosios civilinés
atsakomybés draudimui.

4.2. Draudimo ismoka

Projekto 2 straipsnio 2 dalyje patikslinama draudimo iSmokos sgvoka, palyginti su
galiojan¢éia TPVCAPDI] redakcija, nes atlyginant draudziamojo jvykio zala dalyvauja ne tik
draudikai ar Biuras, bet ir Kiti subjektai (kity valstybiy eismo jvykiy Zalos atlyginimo institucijos,
kity Europos Sajungos valstybiy nariy institucijos, jpareigotos atlyginti zalg uz nemokig draudimo
jmong, kity valstybiy garantiniai fondai, kity valstybiy nacionaliniai draudiky biurai), veikiantys
pagal Direktyva.

4.3. Draudziamasis jvykis, eismo jvykis ir transporto priemonés naudojimas

Direktyvos 1 straipsnio la punkte pateikiama transporto priemonés naudojimo apibréztis
atsizvelgiant | Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimus, pagal kuriuos transporto
priemonés naudojimas apima transporto priemonés judéjimg ir stovéjimg. Perkeliant Direktyvos
nuostatas ] nacionaling teis¢ Projekto 2 straipsnio 18 dalyje transporto priemonés naudojimas
apibréziamas kaip transporto priemonés valdymas ar bet koks naudojimas, eismo jvykio metu
atitinkantis jos, kaip transporto priemonés, funkcijg, nepriklausomai nuo transporto priemonés
charakteristiky ir vietovés, kurioje naudojama transporto priemong, ir nuo to, ar ji stovi vietoje, ar
juda.

Kadangi TPVCAPDI 2 straipsnio 3 dalyje apibréztas tik draudziamasis eismo jvykis, o
paties eismo jvykio apibréztis nepateikiama, eismo jvykis turéty biiti suprantamas taip, kaip jis
apibréztas SEAK] 2 straipsnio 14 dalyje. Siame jstatyme eismo jvykis susietas su transporto
priemonés judéjimu. Projekte, siekiant isvengti TPVCAPD], SEAKI] ir Direktyvos nuostaty
prieStaravimy, draudziamojo eismo jvykio sgvoka iSskiriama j dvi sagvokas: draudziamasis jvykis ir
eismo jvykis. Projekto 2 straipsnio 3 dalyje draudziamasis jvykis apibréziamas kaip transporto
priemonés valdytojo civiling atsakomybe 1émes eismo jvykis, kuriam jvykus turi biiti mokama
draudimo iSmoka. | apibréztj taip pat jtraukiama ir salyga, kad transporto priemoné, kuriai nustatyta
draudimo prievolé, turi bati naudojama pagal Projekto 2 straipsnio 18 dalj. Projekto 2 straipsnio 6
dalyje eismo jvykis apibréziamas kaip jvykis, kai judant, sustojus ar stovint transporto priemonei
yra padaroma zala. Toks dviejy savoky iSskyrimas sudaro galimybe jgyvendinti Direktyvos
reikalavima, kad bty atlyginta ir stovin¢ios transporto priemonés padaryta zala, kai ji naudojama
pagal Projekto 2 straipsnio 18 dalyje pateikta transporto priemonés naudojimo apibréztj. Siekiant
aiSkumo ir suderinti Projekta su SEAK] nuostatomis, Projekto 2 straipsnio 6 dalies pateiktoje eismo
ivykio apibréztyje vartojama ir transporto priemonés sustojimo sgvoka.

4.4. Eismo jvykio deklaracija

Atsizvelgiant | jvykusius technologinius pokycius, Projekto 2 straipsnio 4 dalyje pateikiama
eismo jvykio deklaracijos apibréztis buvo papildyta i ja jtraukiant ir elektroning eismo jvykio
deklaracija, kurios forma pildoma Biuro administruojamomis informaciniy technologijy
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priemonémis. Elektroniné eismo jvykio deklaracija siejama tik su forma, kuri pildoma Biuro
administruojamomis informaciniy technologijy priemonémis, nes tik tokiu budu gali biti uztikrinta,
kad duomenys bus saugomi tinkamai, dél formos neatitikimy nukentéjusiam treciajam asmeniui
nekils kliti¢iy gauti zalos atlyginima, nebus neatitikimy dél reikalaujamos pateikti informacijos
atsizvelgiant | skirtingas elektroniniy eismo jvykio deklaracijy formas, visi nukentéj¢ asmenys turés
vienodas garantijas, aiSkig ir konkreCig sistemg, kaip turi bati administruojamos jy zalos, ir bus
galimybé uztikrinti, kad elektronine eismo jvykio deklaracijos forma bus galima naudotis
neatlygintinai.

Elektroniné eismo jvykio deklaracija Siuo metu néra reglamentuota TPVCAPD], taciau ji
jau naudojama praktiskai. Biuras jau yra sukirgs ir faktiskai administruoja elektroning eismo jvykio
deklaracijos forma, kuri viesai prieinama interneto svetainéje draudimoivykiai.lt. Si svetainé gali
biti naudojama visy eismo jvykiy dalyviy ir uztikrina visy eismo jvykiy dalyviy lygiateisiSkuma.
Atkreiptinas démesys, kad Biuras yra jsteigtas atsizvelgiant j Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos
reikaly komisijos Vidaus transporto komiteto Keliy transporto pakomitec¢io 1945 m. sausio 25 d.
priimta rekomendacija Nr. 5. Lietuvai iSreiSkus norg tapti Europos Sgjungos nare, buvo iskelta
salyga, kad Lietuva turéty veikiancig draudimo sistemg, sistemos jgyvendinimg nustatant] teisés
akta (perkeliantj Europos Sajungos direktyvas) ir biity zaliosios kortelés sistemos naré. Vienas i$
procediiriniy zingsniy Lietuvai prisijungiant prie zaliosios kortelés sistemos — kad Lietuvoje bty
isteigtas konkretus juridinis asmuo — nacionalinis draudiky biuras, ir Vyriausybés patvirtinimas, kad
nacionaliniam draudiky biurui yra suteikti reikalingi jgaliojimai. D¢l Sios prieZasties Biuro veikla
bei steigimas buvo jtvirtintas jstatymuose (2001 m. birzelio 14 d. Nr. IX-378 ir 2001 m. birzelio 14
d. Transporto priemoniy savininky ir valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
jstatymo jgyvendinimo jstatyme Nr. IX-380). Pagrindinés Biuro funkcijos jtvirtintos TPVCAPD] ir
i§ esmés skirtos nukentéjusiy trefiyjy asmeny interesams ginti, bendradarbiauti tarptautinéje
transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (zaliosios kortelés)
sistemoje bei nacionaliniam draudimui koordinuoti. Butina sglyga atliekant Sias funkcijas — su
draudimu susijusios informacijos (jskaitant asmens duomenis) administravimas. Atitinkamai, $i
sritis detaliai reglamentuota jstatymo lygiu. Kadangi elektroniniy eismo jvykiy deklaracijy
duomenys saugomi elektroninéje erdvéje, ypac¢ svarbi tampa tinkama sukaupty duomeny sauga ir
visapusiska atitiktis asmens duomeny apsaugos reikalavimams, todél Biuras, Kaip institucija, kurios
duomeny saugos reglamentavimas yra iSsamiausias ir Kuri jau $iuo metu administruoja elektroniniy
eismo jvykiy deklaracijy formy pildymo platformg, yra tinkamas subjektas aptariamai funkcijai
atlikti. Projekte jtvirtinant, kad Biuras administruos elektroning eismo jvykio deklaracijos formg (ka
jis praktiskai daro jau ir dabar), prisidedama prie draudimo sistemos stabilumo.

4.5. Eismo jvykiy zalos atlyginimo institucija

Projekto 2 straipsnio 7 dalyje eismo jvykiy zalos atlyginimo institucija apibréziama
atsizvelgiant tiek j Direktyvos nuostatas, tiek j 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 864/2007 dél nesutartinéms prievoléms taikytinos teisés (,,Roma II*) (toliau —
reglamentas Roma 1), kuris nuo 2009 mety jtvirtino Zalos atlyginimui taikytinos teisés klausimus.
Apibréztyje akcentuojami pagrindai, kuriais vadovaudamasi institucija veikia, nurodomi atvejai,
kada atlyginama Zala.

4.6. Draudimo suteikiama apsauga

Projekto 3 straipsnio 2 dalyje sitiloma nustatyti, kad draudimo iSmoka nemokama, kai zala
padaryta draudziamajj jvykj sukélusiai transporto priemonei, joje esan¢iam transporto priemoneés
valdytojo turtui, kitam uz Zalg atsakingo transporto priemonés valdytojo turtui ir draudziamajj jvykij
sukélusiam vairuotojui. Sis reglamentavimas yra aiskesnis, palyginti su dabar galiojancio
TPVCAPD] 3 straipsnio 3 dalimi.

4.7. Pareiga sudaryti draudimo sutartj
Projekto 4 straipsnio 1 dalyje reglamentuojama, kada ir kur transporto priemonés turi bati
apdraustos, nustatomi draudimo sutartis galintys sudaryti subjektai (Lietuvos Respublikos draudimo
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jmone, kitos Europos Sajungos valstybés narés draudimo jmoné, jgyvendinanti steigimosi teis¢ ar
teis¢ teikti paslaugas Lietuvos Respublikoje, uzsienio valstybés draudimo jmonés filialas). Sitilomas
pakeitimas prisidéty prie aiSkumo vertinant pagal Direktyva nustatyta draudimo apimtj ir
jgyvendinant ne gyvybés draudimo direktyvos nuostatas dél draudimo rizikos taikymo.

Pagal 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél
draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II), Lietuvoje registruotos
transporto priemonés turi buti draudZiamos Lietuvoje. Atsizvelgiant j tai, kad dalis Projekto 1
straipsnio 2 dalyje nurodyty transporto priemoniy gali buti neregistruojamos (pvz., tam tikra Zemés
tkio technika — priekabos, draudziantis iki transporto priemoniy jregistravimo ir pan.) arba
neregistruotinos, Projekto 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad draudziamos turi bati tiek
registruotos, tiek neregistruotos transporto priemonés, kol jos naudojamos kaip transporto
priemongés.

Projekto 4 straipsnio 2 dalyje nustatoma, kad uz draudimo sutarties sudaryma atsako
atitinkamose valstybés informacinése sistemose, registruose ir duomeny bazése kaip transporto
priemonés savininkas nurodytas asmuo. Tai suteiks daugiau aiSkumo ir leis i§vengti atitinkamy
klausimy (kuris subjektas atsakingas uz draudimo sutarties sudaryma), kurie Siuo metu praktikoje
daznai kyla draudéjams, draudikams, Biurui, policijai, teismams bei kitoms valstybinéms
institucijoms, ir uztikrins sklandesnj draudimo sistemos, kuri suprantama kaip visuma priemoniy,
uztikrinanciy, kad j draudimo apimtj patenkancios transporto priemonés bus apdraustos, veikimg.
Atkreiptinas démesys, kad Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy kodekse (toliau —
ANK) vartojama atsakingo uz draudimo sutarties sudarymg asmens sgvoka. Siekiant reglamentuoti
situacijas, kai draudimo sutartis turi buiti sudaryta dél neregistruotinos transporto priemonés,
nustatoma, kad uz neregistruotinos transporto priemonés draudimo sutarties sudaryma, jeigu néra
Zinomas paskutinis $ios transporto priemonés savininkas, yra atsakingas §ios transporto priemonés
valdytojas.

Kadangi draustinos transporto priemongés registruojamos ne viename registre (pvz., Lietuvos
Respublikos keliy transporto priemoniy registre, Lietuvos Respublikos traktoriy, savaeigiy ir zemés
tikio masiny ir jy priekaby registre ir kt.), be to, tiksliausi (naujausi ir aktualiausi) duomenys apie
transporto priemoniy savininkus kaupiami naujoje Transporto priemoniy savininky apskaitos
informacinéje sistemoje (kuri néra laikoma registru), ateityje gali atsirasti ir naujy transporto
priemoniy registry, Projekto 4 straipsnio 2 dalyje pateikiama abstrakti nuoroda j atitinkamas
valstybés informacines sistemas, registrus ir duomeny bazes (toliau kartu — valstybiniai registrai).
Projekte taip pat atsisakoma nuostaty dél atsakomybés sudaryti draudimo sutartj naudojant
transporto priemone pagal sutartis, panaSias j finansinés nuomos (lizingo). Taip pat panaikinama
galimybé asmenims, kuriems transporto priemoné priklauso bendrosios nuosavybés teise, susitarti
dél kitokios nei solidariosios atsakomybés sudaryti draudimo sutartj. Sitilomas reglamentavimas
uztikrins sklandy nuostatos taikymg praktikoje.

Projekto 4 straipsnio 2 dalies papildymas nuostata, kad, mirus draudéjui, kai draudéjui
nuosavybés teise priklausiusi transporto priemoné¢ buvo neapdrausta arba draudimo sutartis
pasibaigé po draudéjo mirties, draudimo sutartj laikotarpiui, kol transporto priemoniy atitinkame
valstybiniame registre nenurodytas naujas transporto priemonés savininkas, sudaro transporto
priemone¢ faktiSkai naudojantis asmuo, iStaisys galiojan¢io TPVCAPD] spraga, uzkertanciag
galimybe apdrausti mirusiojo asmens transporto priemones tol, kol sutvarkomi palikimo klausimai.
Taip pat reglamentuojami klausimai, susij¢ su draudimo sutarties sudarymu, kai mirSta
neregistruotinos  transporto  priemonés draudéjas. Pazymétina, kad Siame straipsnyje
reglamentuojami Kklausimai, susij¢ su draudéjo mirtimi, apima tuos atvejus, kai mirus asmeniui
draudimo sutartis pasibaigé po mirties arba mir¢s asmuo net neturé¢jo draudimo sutarties.

Siekiant nuoseklumo, Projekto 4 straipsnio 4 dalyje pateikiamos galiojan¢ios TPVCAPDI
redakcijos 41 straipsnio 3 dalies nuostatos, nurodancios, kada privalo buti apdrausta transporto
priemoné, papildomai reglamentuojant klausimus, susijusius su neregistruotinos ir neregistruotos
transporto priemonés apdraudimu. Projekto 4 straipsnio 4 dalies 1 punkte taip pat nurodyta, kad
transporto priemoné turi buti apdrausta véliausiai registruojant transporto priemong. Galiojancioje
TPVCAPD] redakcijoje vartojama sgvoka ,,registravimo diena®, taciau kadangi draudimo sutarties
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jsigaliojimg galima pasirinkti nuo bet kurios valandos, naujas reglamentavimas yra tikslesnis.
Projekto 4 straipsnio 4 dalies 2 punkte, siekiant aiSkumo, nurodoma, kada turi biti apdrausta jau
jregistruota transporto priemone.

Kadangi tik draudikas turi galimybes uztikrinti, kad draudimo apsauga atitikty jstatymo
reikalavimus, tokia pareiga draudikui numatoma Projekto 4 straipsnio 5 dalyje.

4.8. Draudimo sutarties sudarymas

Atsizvelgiant j tai, kad 2007 metais jsigaliojo Vartotojy teisiy apsaugos jstatymas, aktualus
jo pavadinimas iSdéstomas Projekte (6 straipsnio 1 dalis). Taip pat, atsizvelgiant j technologinius
pokycius ir vykstant] duomeny skaitmenizavimg, numatoma galimyb¢ draudéjo praSymu pateikti
tiek popiering, tiek elektroning draudimo sutartj ir draudimo liudijima.

Atsizvelgiant | tai, kad galiojanc¢iame TPVCAPD] nereglamentuota, kaip draudikas turéty
identifikuoti asmenis, su kuriais sudaroma draudimo sutartis, Projekto 6 straipsnio 2 dalyje
numatyta galimybé tokius asmenis identifikuoti vadovaujantis atitinkamy valstybiniy registry
duomenimis. Toks reglamentavimas, apimantis asmens duomeny tvarkyma prie$ sudarant draudimo
sutartj, atitikty BDAR, kurio 6 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta, kad tvarkyti duomenis yra
teiséta tik jeigu tvarkyti duomenis butina siekiant jvykdyti sutartj, kurios Salis yra duomeny
subjektas, arba siekiant imtis veiksmy duomeny subjekto praSymu prie$ sudarant sutartj, nuostatas.

Atsizvelgiant j tai, kad dalis Projekto 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty transporto priemoniy
gali biiti neregistruojamos arba neregistruotinos, Projekto 6 straipsnio 2 dalyje nustatomas tokiy
transporto priemoniy savininky identifikavimo budas. Taip pat nustatomas ir asmeny, sudaranciy
pasienio draudimo sutartis, identifikavimo biuidas. Sioje Projekto dalyje nebelieka TPVCAPD]
nuostatos, nurodancios, kaip gali biiti gin¢ijamas draudiko atsisakymas sudaryti draudimo sutartj.
Siekiant aiSkumo ir vientisumo, ginfy nagringjimo tvarka nustatoma Projekto 41 straipsnyje
»Sprendimy pagal §j jstatyma apskundimo ir gin¢y nagrinéjimo tvarka*.

Projekto 6 straipsnio 3 dalyje, siekiant sudaryti draudéjui galimybe gauti kuo geresnj
draudimo sutarties pasitilyma, nustatoma draudéjo teisé savo iniciatyva pateikti papildomus
dokumentus, turinéius jtakos vertinant draudimo rizika. Siame straipsnyje siiloma nuostata, kad
draudikas, sudarydamas draudimo sutartj, gali i§ duomeny bazés gauti draudimo sutar¢iai sudaryti
reikalingg, TPVCAPDI] 27 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija, susijusia su draudéjo,
transporto priemonés identifikavimo duomenimis, draustumu ir zalos atlyginimo atvejais ar jy
nebuvimu, sudarys galimybe pasinaudoti duomeny bazés funkcinémis galimybémis ir uztikrinty
tinkamg su asmens duomeny tvarkymu susijusiy teisés akty reikalavimy vykdyma. Be to, sitilomas
reglamentavimas sumazinty administracing nasta tiek draudikams (visa reikalinga informacija bus
operatyviai prieinama vienoje vietoje), tieck draudé¢jams (nereikeés teikti draudikui papildomy
dokumenty), sumazinty zmogisky klaidy rizika (nebiity poreikio duomeny bazéje esancia
informacija vesti ranka).

Projekto 6 straipsnio 5 dalyje numatoma, kad tais atvejais, kai draudimo sutartis sudaroma
prie§ transporto priemonés registravimg ir yra iSduodamas draudimo liudijimas, kuriame
nenurodomas transporto priemonés valstybinis numeris, uz transporto priemoniy valstybine
registracija atsakinga institucija registracijos duomenis draudikui perduoda per duomeny baze. Sis
pakeitimas atliktas atsizvelgiant j jvykusius technologinius pokyc¢ius informacijos perdavimo srityje
ir taikoma praktika.

Projekto 6 straipsnio 9 dalyje nustatyta, kad informacija rastu teikiama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos draudimo jstatyme nustatytomis informacijos pateikimo draudéjams,
apdraustiesiems, naudos gavéjams ar nukentéjusiems tretiesiems asmenims salygomis. Tokios
nuostatos i8déstytos atsizvelgiant } modernéjant] ir skaitmenizuojamg draudimo ir kity finansiniy
paslaugy teikimga. Taip pat numatoma galimybé informacija sutarties Salims teikti ne tik rastu, bet ir
kitokiu abiejy sutarties Saliy individualiai sutartu budu, kas uztikrins, kad draudikas negaléty
reikalauti i§ draudéjo jam teikti informacijg tik draudikui priimtinu biidu.

Siekiant iSvengti ydingo reglamentavimo, kuris daZnai lemia, kad, per klaida sudarius
antrgja draudimo sutartj (kuri, pagal galiojan¢io TPVCAPD] nuostatas, automatiskai pabaigia
pirmosios draudimo sutarties galiojimg) ir véliau ja nutraukus (tai gali bati atlikta ne tik draudéjo,
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bet ir draudiko dél nesumokétos draudimo imokos ir pan.), transporto priemonés valdytojas
faktiSkai lieka be draudimo apsaugos, Projekto 6 straipsnio 10 dalyje nustatyta, kad tais atvejais, kai
sudarytos kelios draudimo sutartys, pareiga atlyginti zalg dél eismo jvykio, jvykusio sutampanciu ar
1§ dalies sutampanc¢iu draudimo sutar¢iy galiojimo laikotarpiu, tenka véliau draudimo sutart]
sudariusiam draudikui. Sitlomas reglamentavimas taip pat leis i$vengti dvigubo draudimo i§mokos
1Smoké&jimo.

Kadangi Projekte numatyta galimybé draudéjo pageidavimu gauti elektroning draudimo
sutart] ar liudijima, todél Projekto 6 straipsnio 11 dalyje, lyginant su galiojan¢ia TPVCAPD]
redakcija, brauktinas pirmasis sakinys kaip neleidziantis uztikrinti elektroniniy dokumenty
1Sdavimo.

Projekto 6 straipsnio 12 dalyje jtvirtinama draudiko pareiga draudéja informuoti apie
galimybe pildyti elektroninés eismo jvykio deklaracijos formg. Tokia nuostata suformuluota
atsizvelgiant | susiformavusig praktika ir technologinius pokycius, sudaran¢ius galimybe internetu
uzpildyti eismo jvykio deklaracijos forma.

4.9. Draudimo sutarties nutraukimas

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.218 straipsnio 1 dalimi, apie
sutarties nutraukimg dél esminio sutarties pazeidimo privaloma i§ anksto pranesti kitai Saliai per
sutartyje nustatytg terming, 0 jeigu sutartyje toks terminas nenurodytas, — prie$ 30 dieny. Siekiant,
kad Projekto nuostatos nepriestarauty Civilinio kodekso nuostatoms, Projekto 7 straipsnio 1 dalyje
nurodoma, kad jprastiné draudimo sutartis, jeigu yra esminis draudimo sutarties pazeidimas, turi
bati nutraukiama nuo joje nurodytos draudéjo teisés nutraukti jprasting draudimo sutartj atsiradimo
datos. AnalogiSskos nuostatos, kiek jos susijusios su draudiko ir pasienio draudimo sutarties Saliy
teise nutraukti jprasting ir pasienio draudimo sutartis, jtvirtintos Projekto 7 straipsnio 2 ir 3 dalyse.

Projekto 7 straipsnio 3 dalyje siiloma nustatyti vienintelj pasienio draudimo sutarties
nutraukimo atvejj vienos i$ Saliy iniciatyva — tik jei Sios sutarties $alis sutarties nejvykdo ar ja
vykdo netinkamai ir tai yra esminis pasienio draudimo sutarties pazeidimas. Pagal galiojancia
TPVCAPD] redakcijg draudikas turi galimybe bet kada nutraukti pasienio draudimo sutartj, kas
néra suderinama su reikalavimu, kad privalomos registruoti transporto priemonés turi buti
apdraustos. Be to, atsizvelgiant j tarptauting praktika, néra galimybés nutraukti pasienio sutarties
draudéjo iniciatyva (kad nebiity taip, kad jvaziuojant j $alj apsidraudZiama tik kertant sieng).

Kadangi Direktyvos 3 straipsnis numato valstybiy nariy pareiga uztikrinti, kad bity
apdraustos transporto priemonés, kuriy jprastiné buvimo vieta valstybés teritorijoje, Projekto 7
straipsnio 5 dalyje jtvirtinama nuostata, padésianti $ig pareiga jgyvendinti. Projekte nustatoma
Iprasting draudimo sutart] jteikusio draudimo produkty platintojo pareiga transporto priemonés
draudéja informuoti apie jprastinés draudimo sutarties termino pabaiga ir pareigg apdrausti
transporto priemong.

4.10. Apdraustos transporto priemonés savininko pasikeitimas

Atsizvelgiant | siekj Projektu pakeisti praktikoje sudétingai taikomas TPVCAPDI nuostatas
dél parduodamos transporto priemonés, Projekto 8 straipsnio 1 dalyje reglamentuojami veiksmai
pasikeitus apdraustos transporto priemonés savininkui — nustatyta naujojo transporto priemoneés
savininko pareiga uztikrinti, kad bus sudaryta nauja draudimo sutartis prie§ pradedant naudoti
transporto priemone. Toks reglamentavimas pagerinty draudéjy ir transporto priemoniy valdytojy
padétj, sumazinty gincus dél TPVCAPD] taikymo ir uztikrinty sklandesnj draudimo sistemos
veikimg. Dabartinis reglamentavimas yra ydingas, nes nejmanoma nustatyti, ar naujajam transporto
priemonés savininkui buvo perduoti dokumentai, ar ne. Praktikoje daznos situacijos, kai naujasis
transporto priemonés savininkas apie tai, kad transporto priemoné yra nedrausta, suzino tik i§
policijos arba sukéles eismo jvykj, nes buves transporto priemonés savininkas biina nutraukes
draudimo sutartj ir susigrazines dalj imoky.

Projekto 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad mirus draudéjui draudimo sutartis nepasibaigia,
transporto priemone faktiSkai naudojanciam asmeniui pereina teisé€s ir pareigos pagal draudimo
sutartj. Projekte taip pat nustatoma transporto priemong faktiSskai naudojancio asmens pareiga per 5
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dienas nuo faktisko transporto priemonés naudojimo pradzios dienos pranesti apie tai draudikui ir
pateikti savo duomenis. Taip pat numatomos neigiamos pasekmés dél nepranesimo apie transporto
priemonés perémimg naudoti. Neigiamos pasekmés gali kilti dé¢l to, kad nebuvo galima nustatyti
transporto priemone faktiskai naudojan¢io asmens ir pateikti jam aktualiy praneSimy dél draudimo
sutarties ar zalos administravimo, jvertinti draudimo rizikos. Siekiant aiSkumo, kada turi buti
sudaroma nauja draudimo sutartis po draudéjo mirties, Siame straipsnyje taip pat nustatoma, kad
nauja draudimo sutartis turi buti sudaryta pasibaigus draudimo sutarciai, kuri buvo sudaryta iki
draudéjo mirties.

Sios nuostatos aiskiai reglamentuoty $iame straipsnyje nurodomy asmeny teises ir pareigas,
be to, sumazinty gincus dél TPVCAPD] taikymo ir uztikrinty sklandesnj draudimo sistemos
veikimag tais atvejais, kai mirsta draudéjas. Pazymétina, kad Projekto 8 straipsnio 2 dalyje nustatytas
informacijos pateikimo draudikui terminas (5 dienos) nesutampa su Projekto 8 straipsnio 3 dalyje
nustatytu informacijos pateikimo draudikui terminu (15 dieny). Projekto 8 straipsnio 2 dalyje
nustatomas 5 dieny informacijos apie faktiskg transporto priemonés naudojimg po draudéjo mirties
pateikimo draudikui terminas, nes iki informacijos pateikimo draudikui didinamas neapibréztumas
tieck draudimo apsaugos teikéjui (draudikui), tiek draudimo apsaugos gavejui (faktinj transporto
priemonés valdyma perémusiam asmeniui), kuris pradeda naudoti transporto priemong ir gali
sukelti eismo jvyki, tafiau draudikas dar nezino, kad bet kuri draudéjui (kuris yra mirgs)
adresuojama korespondencija dél draudZiamojo jvykio nebus pristatyta adresatui. Trumpesnis
informavimo terminas leis kuo grei¢iau padaryti su draudimo apsaugos teikimu susijusius
pakeitimus, tokiu biidu sumazinant neapibréztuma tarp Saliy.

4.11. Draudimo sutarties jsigaliojimas ir galiojimas

Projekto 9 straipsnio 1 dalyje siiloma nustatyti, kad draudimo sutartis jsigalioja nuo
sutartyje nurodyto momento. Toks reglamentavimo poreikis kilo atsizvelgiant | tai, kad draudéjas
turi teis¢ pasirinkti draudéjo sutarties jsigaliojimo dieng ir valanda ir tokia formuluoté labiau
atitinka susiklosciusig praktika ir geriau uztikrina draudéjo teises.

Projekto 9 straipsnio 3 dalyje nebereglamentuojama galiojancioje TPVCAPD] redakcijoje
nustatyta galimybé perduoti draudikui neatlygintinai saugoti transporto priemonés registracijos
numerj, kai draud¢jas yra atleistas nuo draudimo jmoky pagal galiojancia draudimo sutartj
mokéjimo, nes transporto priemone nebus naudojamasi ilgiau kaip viena meénesj. Siame Projekto
straipsnyje taip pat nebenustatoma draudiko pareiga atleidimo nuo draudimo jmoky mokéjimo fakta
pazyméti draudimo liudijime, o nustatoma draudiko pareiga patvirtinti draudéjui atleidimo nuo
draudimo jmoky fakta. Tokiu reglamentavimu siekiama atsizvelgti | taikomag praktikg ir
technologinius pokyc¢ius. Be to, galiojan¢ios TPVCAPD] nuostatos biity sunkiai jgyvendinamos,
jeigu draudéjas pasinaudoty elektroninio draudimo dokumento pateikimo galimybe. Galiojancioje
TPVCAPD] redakcijoje nustatytas pazyme¢jimas apie atleidimg nuo draudimo jmoky mokéjimo
draudimo liudijime buvo nustatytas iSimtinai draudimo kontrolés tikslais, kad draudimo liudijima
tikrinantis asmuo matyty, ar suteikiama reikalaujama draudimo apsauga. Praktikoje draudimo
kontrolé faktiSkai vykdoma vadovaujantis ne popieriniais draudimo liudijimais (kuriy pagal SEAK]
net nebereikia su savimi turéti dalyvaujant keliy eisme), o Biuro administruojamos duomeny bazés
pagrindu. Informacija apie atleidimus nuo jmoky mokéjimo ir su tuo susijusius dalykus draudikai
zymi savo duomeny bazese, atitinkama informacija teikiama j Biuro administruojamg duomeny
baze. Dél minéty priezasCiy daryti tokiy zZymy draudimo dokumentuose netikslinga. Siekiant
lanks¢iau reguliuoti draudéjo ir draudiko santykius, Projekto 9 straipsnio 3 dalyje numatoma
galimybé draudéjui su draudiku aptartu abiem puséms priimtinu bidu pateikti draudikui
Jsipareigojimg atleidimo nuo draudimo jmoky moké¢jimo laikotarpiu nenaudoti paciam ir neleisti
naudoti kitiems asmenims draudimo sutartyje nurodytos transporto priemongs.

Dabartine  TPVCAPD] redakcija draudimo sutarties termino pratgsima numato kaip
automati$skg. Taciau draude¢jas ne visada gali noréti pratesti draudimo sutartj, tod¢l Projekto 9
straipsnio 5 dalyje numatoma, kad ,,draudimo sutarties terminas gali buti pratesiamas®. Tokia
formuluoté atitiks ir Draudimo jstatymo 99 straipsnio 1 dalj, numatancia, kad, suéjus draudimo
sutarties galiojimo terminui, draudimo sutartyje nustatytais atvejais draudimo sutarties terminas gali
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buti automatiskai pratgstas, bet ne ilgiau kaip vieniems metams, jei draudimo sutarties salis
nepareiskia nesutikimo pratesti sutart;.

Projekto 9 straipsnio 9 dalyje sitloma tikslinti lietuviskos Zzaliosios kortelés iSdavimo
saglygas nustatant: 1) kad zalioji kortelé iSduodama vadovaujantis Projekto nuostatomis ir tik
transporto priemonéms, kuriy jprastiné buvimo vieta yra Lietuvos Respublikos teritorijoje; 2)
zaliosios kortelés jsigaliojimo terming — nuo joje nurodytos dienos 00.00 valandos. Lietuva turi
uztikrinti, kad nacionalin¢ (lietuviska) Zalioji kortel¢ buty iSduodama laikantis zaliosios kortelés
sistemos taisykliy. Siekiant tinkamo zaliyjy korteliy iSdavimo, butina TPVCAPD] papildyti nors
minimaliomis taisyklémis, kurias turi uztikrinti Lietuva, kaip zaliosios kortelés sistemos dalyvé. Tai
sumazinty netinkamy zaliosios kortelés iSdavimo atvejy, kurie atsiranda nesant Lietuvos teisés
aktuose nustatyty konkreciy reikalavimy.

Atsizvelgiant j Direktyvos 16 straipsnio nuostatas, Projekto 9 straipsnio 10 dalyje nurodoma,
kad Europos Komisija tvirtina pazymos apie su draudéjo transporto priemone susijusius zalos
atlyginimo atvejus ar jy nebuvimg formg (8i nuostata, kaip ir numatyta Direktyvoje, jsigalios
2024 m. balandzio 23 dieng arba Europos Komisijos jgyvendinimo akty, kuriais patvirtinama
pazymos apie su draudéjo transporto priemone susijusius zalos atlyginimo atvejus ar jy nebuvima
forma, taikymo pradzios diena, atsizvelgiant j tai, kuri data vélesn¢). Suvienodintas tokiy pazymy
turinys ir forma leis supaprastinti pazymy patikrinima ir autentiSkumo nustatyma.

4.12. Draudimo sutarties galiojimo teritorija

Projekto 10 straipsnio 1 dalyje nustatoma galimybé iSbraukti i§ zaliosios kortelés uzsienio
valstybes. Sis klausimas ypa¢ aktualus dél tarptautiniy sankcijy taikymo, tadiau esant galiojanéiai
TPVCAPDI redakcijai tokia galimybé gali biiti gincijama. Be to, tiek zaliosios kortelés sistema
reglamentuojanciuose teisés aktuose, tiek pacCioje zaliojoje korteléje suteikta teis¢ draudikui
iSbraukti pasirinktas uzsienio (ne Europos ekonominés erdvés) valstybes, jei draudikas neturi
galimybiy uztikrinti tinkamos draudimo apsaugos kurioje nors treciojoje valstybéje. Kai nesutinka
suteikti apsaugos pagal zaligja kortele uzsienio valstybéje vadovaudamasis zaliosios kortelés
sistemg reglamentuojanciy teisés akty nuostatomis, draudikas turi paZyméti Zaliojoje korteléje
(Projekto 10 straipsnio 4 dalis).

Projekto 10 straipsnio 2 dalyje sitiloma nustatyti, kad jprastiné draudimo sutartis suteikia
draudimo apsaugg dél zalos, padarytos per eismo jvykj nukentéjusiems tretiesiems asmenims,
nuolat gyvenantiems Europos Sajungos valstybéje nar¢je, jy tiesioginéje kelionéje tarp dviejy
teritorijy, kuriose galioja Europos Sgjungos steigimo sutartis, jei valstybeje, per kurig vykstama,
néra atsakingo nacionalinio draudiky biuro, taciau pagal Zaliosios kortelés sistemos taisykles tokia
valstybé yra patronuojama kitos valstybés nacionalinio draudiky biuro. Projekte taip pat siiiloma
nustatyti, kad jprastiné draudimo sutartis taip pat galioja uzsienio valstybése, kurios, vadovaujantis
nacionaliniy draudiky biury konsoliduotais susitarimais pagal Europos Komisijos sprendimus,
priskiriamos prilyginamoms pagal laisva transporto priemoniy judéjima Europos Sajungos
valstybéms naréms — valstybéms, kuriy transporto priemonéms panaikinamas draudimo tikrinimas.
Sitilomas reglamentavimas leisty sklandZiai jgyvendinti ne viena Europos Komisijos jgyvendinama
sprendimg del Direktyvos 2009/103/EB taikymo, tikrinant motoriniy transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés draudimag (pvz., 2005/849/EB; 2011/754/ES, 2020/1358,
2021/1145), ir suteikty daugiau garantijy draudéjui. Siuose Europos Komisijos sprendimuose
nurodytos Salys prilyginamos Europos Sajungos valstybéms pagal draudimo, kontrolés ir Zalos
atlyginimo sistemg. Nurodyty Saliy ratas yra platesnis nei Europos ekonominés erdvés Salys ir
Sveicarija, todél jprastinés draudimo sutartys turi suteikti draudimo apsaugg visose Siose
teritorijose. Sitlomas reglamentavimas taip pat gerinty apdraustyjy padétj, nes bity daugiau
aiSkumo d¢l draudimo apsaugos.

Galiojanti TPVCAPD] redakcija (10 straipsnio 3 dalis) neatitinka tarptautinés draudimo
sistemos standarty (be Europos Sajungos valstybiy draudimo jmoniy sudaryty draudimo sutarciy, i
Lietuva atvykstancios transporto priemonés gali biiti apdraustos ir uzsienio draudimo jmoniy ar kity
Europos Sajungos draudimo jmoniy, iSduodant zaligsias korteles), yra galimai klaidinanti ir
diskriminuoja uzsienio valstybiy draudimo jmones d¢l jy teisés iSduoti savo Salies transporto
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priemonéms savo nacionaling zaligja kortele. Siekiant pakeisti tokig padétj Projekto 10 straipsnio 3
dalyje nustatyta, kad transporto priemonéms, kurios naudojamos Lietuvos Respublikoje ir kuriy
jprastiné buvimo vieta yra kitoje valstybéje, Lietuvos Respublikoje pripazjstamos ne tik kity
valstybiy draudimo jmoniy arba filialy sudarytos draudimo sutartys, bet ir draudimo liudijimai,
kurie atitinka Zaliosios kortelés sistemos nariy tarpusavio susitarimus, ir kity uzsienio valstybiy
draudimo jmoniy Zzaliosios kortelés. Tokie pakeitimai sudaryty sglygas sklandZziai jgyvendinti
minétus Europos Komisijos jgyvendinamus sprendimus dél Direktyvos 2009/103/EB taikymo,
tikrinant motoriniy transporto priemoniy draudima. Siuose sprendimuose nurodytos Salys
prilyginamos Europos Sgjungos valstybéms pagal draudimo, kontrolés ir Zzalos atlyginimo sistema.

Projekto 10 straipsnio 4 dalyje nustatant, kad Zalioji kortelé galioja ir suteikia draudimo
apsaugg ne tik zaliojoje kortelé¢je nurodytose valstybése, bet ir tose valstybése, kurios neturi
nacionalinio draudiky biuro, bet pagal zaliosios kortelés sistemos taisykles yra patronuojamos kitos
valstybés nacionalinio draudiky biuro, yra iSpleiama zaliosios kortelés galiojimo teritorija ir
zaliosios kortelés suteikiama apsauga apima daugiau valstybiy, pvz., Monaka, San Maring ir kt.
panaSias Zaliojoje korteléje nenurodomas mazas valstybes.

4.13. Draudimo sumos ir jmokos

Atsizvelgiant | siekj uztikrinti vienoda minimalig nukentéjusiy treciyjy asmeny apsauga
visoje Europos Sajungoje, Direktyvos 9 straipsnyje nustatytos maziausios draudimo sumos.
Perkeliant §iame Direktyvos straipsnyje esanéias nuostatas j nacionaling teise, Projekto 11
straipsnio 1 dalyje nustatoma, kad draudimo suma dél vieno eismo jvykio Lietuvos Respublikos
teritorijoje, neatsizvelgiant j tai, kiek yra nukentéjusiy treciyjy asmeny, yra 6 450 000 eury dél zalos
asmeniui (jskaitant neturting eismo jvykio zalg) ir 1 300 000 eury dél Zalos turtui. Kaip nustatyta
Direktyvos 9 straipsnio 2 dalyje, draudimo sumy dydziai dél Zalos asmeniui ir dél Zalos turtui kas 5
metai nuo 2021 m. gruodzio 22 d. bus indeksuojami atsizvelgiant j Europos suderintg vartotojy
kainy indeksg ir nurodomi Europos Komisijos deleguotuosiuose aktuose.

Direktyvos 16 straipsnyje nustatyta, kad apskai¢iuodamas draudimo jmokos dydj draudikas
negali atsizvelgti j draudéjo pilietybe ar ankstesne gyvenamaja vieta. Sias nuostatas sitiloma perkelti
1 Projekto 11 straipsnio 4 dalj, kurios jsigaliojimas, kaip ir numatyta Direktyvoje, nustatomas
2024 m. balandzio 23 d. arba Europos Komisijos jgyvendinimo akty, kuriais patvirtinama pazymos
apie su draud¢jo transporto priemone susijusius Zalos atlyginimo atvejus ar jy nebuvimg forma,
taikymo pradzios diena, atsizvelgiant j tai, kuri data vélesné. Taip pat, atsizvelgiant j Direktyvos
nuostatas, minétame straipsnyje nustatoma, kad kitoje Europos Sgjungos valstyb¢je naréje iSduota
pazyma apie su draud¢jo transporto priemone susijusius Zalos atlyginimo atvejus ar jy nebuvima
laikoma lygiaverte Lietuvos Respublikoje iSduotai pazymai. TPVCAPD] taip pat nustatomas
reikalavimas draudikams politikos, susijusios su pazymy apie su draud¢jo transporto priemone
susijusius zalos atlyginimo atvejus ar jy nebuvimg panaudojimu apskai¢iuojant draudimo jmoky
dydzius, jgyvendinimo ataskaitas skelbti savo interneto svetainése. Toks reglamentavimas leis
1gyvendinti Direktyvos salyga, kad valstybés narés galéty patikrinti, ar draudimo jmonés pripazjsta
pazymas apie ankstesnius reikalavimus atlyginti zalg ir kaip tai daro. Draudimo priezitros
institucijai nustatoma pareiga tikrinti, kaip draudikai laikosi jiems numatyto reikalavimo skelbti
savo interneto svetainése nurodytg informacija.

Projekto 11 straipsnio 7 dalyje nustatomas papildomas atvejis, kai draudikas, iSmokéjes
iSmoka, turi teis¢ reikalauti i§ draudéjo grazinti del padarytos Zalos draudiko iSmokétas sumas:
pasikeitus transporto priemonés savininkui zala buvo padaryta nesudarius naujos draudimo
sutarties. Sililomas reglamentavimas turés neigiamas pasekmes naujajam transporto priemonés
savininkui, kai nevykdoma pareiga sudaryti nauja draudimo sutartj prie§ pradedant naudoti
transporto priemong.

4.14. Eismo jvykio dalyviy ir nukentéjusiy treciyjy asmeny pareigos

Projekto 12 straipsnio 1 dalyje sgvoka ,,su juo susijes transporto priemonés valdytojas*
kei¢iama ] ,,eismo jvykyje dalyvavusios transporto priemonés valdytojas“. Manytina, kad toks
pakeitimas suteiks aiSkumo, kam tenka jstatyme nustatytos pareigos. Pazymétina, kad Projekto 12
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straipsnio 1 dalyje déstomos tik tos eismo jvykyje dalyvavusios transporto priemonés valdytojo
pareigos, kurios nenurodytos SEAK] ir kurios atitinka Zalg atlyginancio subjekto teise¢ praSyti
asmenj, uz kurj reikia atlyginti zala, kad jis elgtysi kuo ekonomiskiau, racionaliau ir atsakingiau,
t. y. kad nebiity nepagrijstai didinama Zala.

Projekto 12 straipsnio 1 dalies 2 punkte nepateikiama nuoroda j Keliy eismo taisykles, kai
apie eismo jvykj turi buti praneSta arba gali biiti nepranesta policijai, o pateikiama abstraktesné
nuoroda ] teisés aktus, reglamentuojancius atvejus, kada nebiitina apie eismo jvykj pranesti
policijai. Toks reglamentavimas pateiktas atsizvelgiant ] tai, kad eismo jvykis gali jvykti uZsienyje
ir vadovaujantis tos uzsienio valstybés teisés aktais, kuriuose esantis reglamentavimas nebiitinai turi
sutapti su Lietuvoje taikomu reglamentavimu, turéty biiti sprendziama, biitina ar nebiitina j eismo
ivyki kviesti policija.

Atsizvelgiant j technologinius poky¢ius ir galimybe pildyti elektroninés eismo jvykio
deklaracijos forma, Projekto 12 straipsnio 1 dalies 2 punkte jtvirtinama galimybé eismo jvykio
vietoje pildyti elektroninés eismo jvykio deklaracijos formg, kai eismo jvykio dalyviai sutaria dél
eismo jvykio aplinkybiy ir, vadovaudamiesi taikytinais teisés aktais, reglamentuojanciais atvejus,
kada nebiitina apie eismo jvykj pranesti policijai, nekviecia policijos j eismo jvykio vietg. Be to,
atsizvelgiant | tai, kad, vadovaujantis Projektu, turés biiti draudziamos ir neregistruotinos transporto
priemongs, atitinkancios Projekte nurodytos greiio ir svorio kriterijus, siekiant lengviau
identifikuoti $ios transporto priemonés valdytojus nustatoma, kad aprasant eismo jvykio aplinkybes
ir nubraizant eismo jvykio schemg ant Svaraus popieriaus lapo, turés biiti nurodomas $ios transporto
priemonés valdytojo asmens kodas. Papildomai nustatoma, kad valstybinis numerio Zzenklas
nurodomas tik jeigu jis yra, numatoma, kad turi bati nurodytas ir sugadintas turtas. Projekte
numatyta galimybé ant Svaraus popieriaus lapo apraSyti eismo jvykio aplinkybes ir nubraizyti
eismo jvykio schemg yra krastutiné¢ priemoné, sudaranti galimybe 1 eismo jvykio vieta nekviesti
policijos, kai transporto priemoniy valdytojai sutaria dél eismo jvykio aplinkybiy ir kai né vienas
eismo jvykio dalyvis neturi eismo jvykio deklaracijos formos ir néra galimybés pildyti elektroninés
eismo jvykio deklaracijos formos.

Siuo metu galiojandio TPVCAPD] 12 straipsnio 1 dalies 5 punktas neatitinka jvykusiy
technologiniy poky¢iy ir realios susiklos¢iusios praktikos, todél Projekto 12 straipsnio 1 dalies 4
punkte eismo jvykio kaltininkui numatoma galimybé ne tik raStu, bet ir Projekto 6 straipsnio 9
dalyje nurodytu biidu (rastu ir kitokiu abiejy sutarties Saliy individualiai sutartu btidu) pranesti
draudikui apie eismo jvykij, dél kurio jis yra atsakingas, kas supaprastinty nukentéjusiy treciyjy
asmeny kreipimosi tvarka ir paspartinty Zalos atlyginimo procesg. FaktiSkai tokia praktika taikoma
ir $iuo metu, taciau galiojanc¢ios TPVCAPDI nuostatos (dél biitinybés teikti deklaracijg ir pranesti
tik rastu) ginCo atveju gali pabloginti nukentéjusio treCiojo asmens teises. Taip pat numatoma
galimybé draudikui nepranesti apie eismo jvykj, kai buvo uZpildyta elektroninés eismo jvykio
deklaracijos forma. Papildomai Projekte, be eismo jvykio deklaracijos arba §io dokumento
skaitmeninés kopijos ar kito eismo jvykio dalyviy pasiraSyto dokumento pateikimo, eismo jvykio
kaltininkui numatoma alternatyvi pareiga leisti draudikui susipazinti su eismo jvykio deklaracija
arba sio dokumento skaitmenine kopija ar kitu eismo jvykio dalyviy pasirasytu dokumentu.

Projektu siekiama sudaryti galimybes operatyviai administruoti zalg ir iSmokéti draudimo
iSmoka, todél Projekto 12 straipsnio 2 dalyje sitiloma jraSyti nuostats, kad uz zalg atsakingas
transporto priemonés valdytojas privalo draudimo iSmoka mokanc¢io subjekto praSymu pateikti
visus turimus jrodymus dél eismo aplinkybiy ir Zalos. Siekiant aiSkumo, Sioje dalyje sgvoka ,,su
eismo jvykiu susijes transporto priemonés valdytojas® pakei¢iama sgvoka ,eismo jvykyje
dalyvavusios transporto priemonés valdytojas®.

Projekto 12 straipsnio 3 dalyje aiSkiau aptariami Biurui pavesty zaly administravimo
klausimai, be to, detalizuojamos privalomos procediiros, priklausomai nuo kaltininko padaryto
zalos tipo (ir straipsnio, kuriuo vadovaujantis tokia Zala administruojama), aiSkiau jvardijamos
neapdraustos transporto priemonés valdytojo pareigos. Naujas reglamentavimas suteiks aiskumo,
kai zalg turi atlyginti Biuras, nes dabartinis reglamentavimas, nesant aiSkumo, kelia daug neigiamy
pasekmiy tiek zalg sukélusiam asmeniui (kuris, neZinodamas savo pareigy ir teisiy, praleidzia
tinkamg momentg jrodyti savo poziirj), tiek nukentéjusiam treiajam asmeniui (kuriam, deél
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kaltininko keliamy klausimy praéjus ilgam laiko tarpui po jvykio, Zalos atlyginimas uzsitgsia, tampa
sudétinga uztikrinti sklandy ir operatyvy zalos atlyginima, kaip to reikalauja Direktyva), tiek Biurui,
kuris vietoj to, kad operatyviai atlyginty zalag nukentéjusiam treiajam asmeniui, yra priverstas
vilkinti procesa tol, kol kaltininkas, daznai nepagrijstai, gin¢ija net menkiausias eismo jvykio ir
civilinés atsakomybés detales. Sitilomos Projekto 12 straipsnio 3 dalies nuostatos leisty uztikrinti
greitesn] zalos administravimg bei teisingesnj Zalos dydzio ir mokétinos draudimo iSmokos
nustatyma. Be to, Sioje dalyje taip pat nustatoma elektroninés eismo jvykio deklaracijos pateikimo
galimybeé.

4.15. Pretenzija dél padarytos Zalos

Projektu sickiama kuo aiskiau reglamentuoti tiek nukentéjusiy treciyjy asmeny, tiek eismo
jvykio kaltininky veiksmus, kad eismo jvykio Zalos administravimas biity sklandesnis. Siekiant
sumazinti dvigubo zalos atlyginimo rizikg, Projekto 13 straipsnio 1 dalyje nustatoma nukentéjusio
treCiojo asmens pareiga, norint gauti draudimo iSmoka, kreiptis tiesiogiai ] atsakinga draudika arba
Projekte nurodytais atvejais | Biurg. Kaip papildomas saugiklis siekiant iSvengti dvigubo Zzalos
atlyginimo rizikos numatoma nukentéjusio treciojo asmens pareiga raStu praneSti atsakingam
draudikui ar Biurui, jeigu dél zalos atlyginimo buvo kreiptasi ne tik j atsakingg draudikg ar Biura,
bet ir tiesiogiai j eismo jvykio kaltininkg ir (ar) uz zalg atsakingg asmen;.

Draudimo objektas yra transporto priemoniy valdytojy civiliné atsakomybé, todél Zalai
atlyginti pakanka duomeny apie eismo jvykj sukélusig transporto priemong. Kaltininko tapatybés
jrodinéjimas yra zalos atlyginima apsunkinanti aplinkybé, todél Projekto 13 straipsnio 4 dalyje,
palyginti su galiojan¢ios TPVCAPD] 13 straipsnio 4 dalimi, atsisakoma kaltininko tapatybés
jrodinéjimo salygos siekiant iSmokéti draudimo iSmoka. Be to, sililomas reglamentavimas, kad
iSmoka mokantis subjektas moka draudimo iSmoka tik jei nustatoma nedrausta transporto priemoné,
leis sumazinti draudiky ginCus — esant neaiSkumy dabar galiojanc¢ioje TPVCAPD] redakcijoje
draudikai nesprgsdavo zalos atlyginimo klausimo net ir paaiSkéjus, kad véliau identifikuota
transporto priemoné eismo jvykio metu buvo apdrausta. Sitilomas reglamentavimas, susij¢s su
nedraustos transporto priemonés nustatymu (identifikavimu), bus taikomas ir neregistruotinoms
transporto priemonéms, kurioms numatyta apdraudimo pareiga. Kadangi transporto priemonés yra
neregistruotinos, kas reiskia, kad jos neturi valstybiniy numerio Zenkly, jy identifikavimas
neabejotinai bus sudétingesnis. Taciau Sio projekto tikslas néra sukurti neregistruotiny transporto
priemoniy registracijos sistema ir tiek Biuras, tiek draudikai, policija ar kitos institucijos turés
prisitaikyti prie nustatomo reglamentavimo. Viena 1§ galimybiy, kaip palengvinti neregistruotiny
draustiny transporto priemoniy identifikacija, — draudikai apdraustas transporto priemones galéty
zyméti holograminiais lipdukais.

4.16. Taikytina teisé

Siekiant iSvengti situacijy, kad tais atvejais, kai Lietuvos Respublikoje paskirtas atstovas
pretenzijoms dél padarytos Zalos nagrinéti, spresdamas draudimo iSmokos mokeéjimo klausimg ir
nustates, kad Zala padaryta ne Lietuvos Respublikos teritorijoje, papraso visus dokumentus pateikti
pagal eismo jvykio Salies teisés akty reikalavimus (blankai, kalba ir t. t.), Projekto 14 straipsnio 3
dalyje sitloma nustatyti, kad vadovavimasis valstybés, kurioje jvyko eismo jvykis, draudimg
reglamentuojanciais teisés aktais yra papildoma alternatyva, taikoma greta vadovavimosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais.

4.17. Zalos nustatymas

Atsizvelgiant ] jvykusius technologinius pokycius, Projekto 15 straipsnio 1 dalyje
jtvirtinama salyga, kada nukentéjusiam treCiajam asmeniui, norint gauti iSmoka, nereikia
atsakingam draudikui ar Biurui pateikti eismo jvykio deklaracijos arba sio dokumento skaitmeninés
kopijos, — kai buvo uzpildyta elektroninés eismo jvykio deklaracijos forma.

Projekto 15 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatoma galimybé vykdyti sugadinto ar sunaikinto
turto apziiiros procediirg nuotoliniu budu pagal pateiktus turto sugadinimo ar sunaikinimo jrodymo
dokumentus, nuotraukas ir (arba) vaizdo jrasus, jei tai pakankama, kad buty tinkamai uzfiksuoti
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padaryti turto sugadinimai ar sunaikinimas. Sitlomu reglamentavimu siekiama mazinti
administracine nasta (jskaitant nasStg nukentéjusiems tretiesiems asmenims) ir jteisinama praktikoje
jau taikoma zalos nustatymo sistema, vadovaujantis nukentéjusio treciojo asmens pateiktais
dokumentais. Pazymétina, kad nuotoliné turto apzitiros procediira be nukentéjusio treiojo asmens
sutikimo negalés biiti vykdoma, nes Siam nepateikus draudikui pirmiau nurodyty dokumenty, biitiny
turtui padarytiems sugadinimams ar sunaikinimui tinkamai uzfiksuoti, draudikas ar Biuras privalés
apzilreéti transporto priemong.

Kadangi atsakingas draudikas ar Biuras, nustatydamas zalg, neturi teisés duoti
nukentéjusiam tre¢iajam asmeniui privalomai vykdyting nurodymy dél medicininés apziiiros
atlikimo, Projekto 15 straipsnio 6 dalyje jtvirtinama atsakingo draudiko ar Biuro teisé sitlyti
nukentéjusiam treciajam asmeniui atlikti medicining apziiirg.

Kadangi sgvoka ,,darbingumo lygis“ pagal 2022 m. gruodzio 20 d. Lietuvos Respublikos
nejgaliyjy socialinés integracijos jstatymo Nr. [-2044 pakeitimo jstatymag Nr. XIV-1722 2024 m.
sausio 1 d. kei¢iama j sagvoka ,,dalyvumo lygis“, Projekte nustatoma, kad 2024 m. sausio 1 d.
jsigalios patikslinta Projekto 15 straipsnio 7 dalies redakcija, kurioje vartojama nauja sgvoka
»dalyvumo lygis®.

Projekte nustatoma, kad Eismo jvykiy informacinés sistemos valdytojas ir (arba)
Administraciniy nusizengimy registro valdytojas per duomeny baze¢ teikia draudikams ar Biurui
informacija apie eismo jvykj ir (arba) keliy eismo taisykliy pazeidimus (Projekto 15 straipsnio 8
dalis). Pagal Siuo metu taikoma praktika, informacijg draudikams ir Biurui teikia policija. Kadangi
nuo 2024 m. liepos 1 d. policija nebus Eismo jvykiy informacinés sistemos valdytoja, Projekte
nustatoma pareiga teikti informacija Eismo jvykiy informacinés sistemos valdytojui ir
Administraciniy nusizengimy registro valdytojui. Sitllomas reglamentavimas taip pat leis uztikrinti
su asmens duomeny tvarkymu susijusiy teisés akty reikalavimus.

4.18. Draudimo ismokos mokéjimo principai

Projekto 16 straipsnio 1 dalyje, sickiant pasalinti prieStaravimus reglamentui Roma II,
nustatoma galimybé mokéti draudimo iSmoka vadovaujantis draudimg reglamentuojanciais
Lietuvos Respublikos teisés aktais, Nacionaliniy draudiky biury bendradarbiavimo nuostatais,
Europos Sajungos teisés aktais, reglamentuojanciais Europos Sajungos valstybiy nariy institucijy,
atsakingy uz zalos atlyginimg, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo,
teises ir pareigas, bei sutarciy tarp Biuro ir kity valstybiy subjekty, dalyvaujanciy atlyginant Zala,
salygomis. Kadangi Biuras yra tarptautinés draudimo sistemos narys (Zaliosios kortelés sistema),
todél dél tarptautiniy Biuro administruojamy zaly (kai draudimo iSmokos mokéjimas neapsiriboja
tik eismo jvykiais Lietuvoje) jis turi vadovautis tarptautinés draudimo sistemos dokumentais ir
sutartimis bei vykdyti juose aptartas procediras. Taip pat Siame straipsnyje aiSkiau iSdéstomos
nuostatos, reglamentuojancios draudimo iSmokos mokéjimo principus.

Igyvendinant Direktyvos 15a straipsnio reikalavimus Projekto 16 straipsnio 6 dalyje
numatoma velkamos transporto priemonés draudiko pareiga, kai dél Zalos padarymo atsakomybé
kyla velkancios transporto priemonés valdytojui, nukentéjusio treciojo asmens praSymu pateikti
informacijg apie velkanCios transporto priemonés draudikg arba, jeigu velkancios transporto
priemonés civiling atsakomybe apdraudes draudikas néra zinomas, — pateikti nukentéjusiam
treCiajam asmeniui informacijg apie zalos atlyginimg vadovaujantis Projekto 17 straipsnio
nuostatomis.

4.19. Biuro mokama draudimo ismoka

Projekto 17 straipsnio 1 dalies 1 punkte sitiloma nustatyti, kad Biuras moka draudimo
iSmoka, kai neapdrausta transporto priemone padaryta zala ne tik Europos Sajungos valstybéje
naréje, bet ir valstybéje, prilyginamoje pagal laisvg transporto priemoniy judéjimg Europos
Sajungos valstybei narei. Siiilomas reglamentavimas pagerinty apdraustyjy padétj, nes biity daugiau
aiSkumo dé¢l draudimo apsaugos ir sudaryty sglygas sklandziai jgyvendinti Europos Komisijos
igyvendinamus sprendimus dél Direktyvos 2009/103/EB taikymo, tikrinant motoriniy transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudima (pvz., 2005/849/EB, 2011/754/ES, 2020/1358,
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2021/1145). Siuose sprendimuose nurodytos $alys prilyginamos Europos Sajungos valstybéms
naréms pagal draudimo, kontrol¢€s ir Zalos atlyginimo sistema.

Projekto 17 straipsnio 1 dalies 2 punkte atsisakyta reikalavimo nustatyti eismo jvykio
kaltininka prie§ iSmokant draudimo i8moka pagal §j straipsnj. Draudimo objektas yra transporto
priemoniy valdytojy civiliné atsakomybé, todél zalai atlyginti pakanka eismo jvyki sukélusios
transporto priemonés. Tai uztikrins greitesnj zalos atlyginimg nukentéjusiam tre¢iajam asmeniui.

Projekto 17 straipsnio 1 dalies 3 punkte, perkeliant i nacionaling teis¢ Direktyvos 10a
straipsnio 1 dalies b punktg ir Direktyvos 25a straipsnio 1 dalies b punkta, nustatoma, kad Biuras
moka iSmoka dél zalos atlyginimo nukentéjusiems tretiesiems asmenims ir kai atsakingo draudiko
atzvilgiu priimtas sprendimas pradéti likvidavimo procediirg dél nemokumo.

Projekto 17 straipsnio 2 dalyje sitiloma nustatyti, kad Biuras moka draudimo ismoka pagal
Sio straipsnio 1 dalies 2 punktg taikydamas 300 cury franSize, kuri iSskai¢iuojama tik i§ nustatytos
zalos turtui sumos. Taigi sitiloma, kad franSiz¢ biity taikoma dé¢l padarytos Zalos turtui, jei dél to
paties eismo jvykio nors vienam nukentéjusiam tre¢iajam asmeniui Biuras moka draudimo iSmoka
dél padarytos zalos sveikatai, esant sunkiam sveikatos sutrikdymui. Nurodytu atveju fransizés
taikymas nustatytas Direktyvos 10 straipsnyje, kuriame nustatyta ne didesné nei 500 eury fransizé.
Taigi pateiktas sitilymas atitinka Direktyvos nuostatas. Pagal draudimo logika reikéty pabrézti, kad
Projekto 17 straipsnio 1 dalies 2 punkto nuostatos néra civilinés atsakomybés objektas (t. y. tokiems
eismo jvykiams netaikomos jprastos civilinés atsakomybés salygos: zalg sukélé kaltas asmuo (kaltés
salyga) savo neteisétais veiksmais; tarp kaltininko veiksmy ir zalos yra priezastinis rySys) ir jos
jraSytos siekiant perkelti Direktyvos nuostatas j nacionaling teis¢. Taciau Direktyva §iuo atveju
bando kurti papildomg socialinés apsaugos modelj (o ne civilinés atsakomybeés principais pagrista
sistemg), kuris orientuotas | pagalbg nukentéjusiam treciajam asmeniui dél zalos sveikatai ar
gyvybei. Tuo tarpu dél turtinés zalos leidziama daryti i§lygas, taikant franSiz¢. Kadangi Europos
Sajungos teisés aktais nuolat ple¢iamos teiktinos draudimo apsaugos ribos, pagal kurias galutinis
mokétojas yra tas pats draude¢jas (net ir dél ty atvejy, kurie priskirti Biuro kompetencijai), todél
naudojimasis Europos Sajungos teisés aktuose nustatytomis is§lygomis yra pagrjstas tuo atveju, jeigu
pasirinkti strategija, kurig sistemg palaikyti: ar besalygiSka visa apimancig eismo jvykiuose
nukentéjusiy treCiyjy asmeny apsauga, uz kurig solidariai turéty susimokéti visi transporto
priemoniy valdytojai (tokiu atveju taikant nuoseklig sistema, uZtikrinancig, kad visy transporto
priemoniy valdytojai (net ir nedalyvaujantys vieSajame keliy eisme) draustysi), ar ieSkoti balanso
tarp draudéjy ir nukentéjusiy treCiyjy asmeny, nustatant atsakomybe tik dazniausiai pasitaikanciais
ir pazeidziamiausiais atvejais. Atsizvelgiant j nukentéjusio treiojo asmens ir draudéjo interesus,
siiloma nustatyti mazesn¢ (300 eury) franSiz¢, nei galima pagal Direktyvag (iki 500 eury).
Nustatoma fransizé nebiity didesné, nei taikoma kity raSiy draudimams, pvz., kasko draudimo
atveju pagal viesai prieinamg informacijg draudimo jmonés numato galimybe rinktis fransizés dydj
nuo 100 eury iki 300 eury. Pasirinktas franSizés dydis turi tiesioginj ry$j draudimo jmokos dydziui,
t. y. kuo didesné fransize, tuo mazesné draudimo jmoka.

Siekiant | nacionaling teis¢ perkelti Direktyvos nuostatas (10a straipsnj), Projekto 17
straipsnio 4 dalyje nustatoma galimybé nukentéjusiam tre¢iajam asmeniui kreiptis | Biurg dél Zalos
administravimo ir draudimo iSmokos mokéjimo, Kai kaltininko civiling atsakomybe¢ apdraudusiai
kitos Europos Sajungos valstybés narés draudimo jmonei iSkelta bankroto byla arba pradéta
likvidavimo procediira d¢l nemokumo.

Siekiant paSalinti prieStaravimus reglamentui Roma Il, Projekto 17 straipsnio 5 dalyje
nustatoma galimybé mokéti draudimo iSmoka vadovaujantis ne tik valstybés, kurioje jvyko eismo
jvykis, teisés aktais, bet ir kitais zaliosios kortelés sistemg reglamentuojanciais teisés aktais.
Kadangi Biuras yra tarptautinés draudimo sistemos narys (zaliosios kortelés sistema), del
tarptautiniy Biuro administruojamy zaly (kai draudimo iSmokos mokéjimas neapsiriboja tik eismo
jvykiais Lietuvoje) jis turi vadovautis tarptautinés draudimo sistemos dokumentais ir sutartimis bei
vykdyti juose nustatytas procedaras. Taip pat Projekto 17 straipsnio 5 dalyje sitloma iSdéstyti
nuostatas, susijusias su informacijos kaltininkui teikimu, aiSkiai reglamentuoti kaltininko teis¢
ginéyti zalos atlyginima iki jos kompensavimo dienos. Aiskus kaltininko teisiy ir jo informuotumo
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reglamentavimas leisty jam laiku jsitraukti j zalos atlyginimo procesa, kas sumazinty neaiskumy,
gincy ateityje, nebloginty nukentéjusio treciojo asmens padéties dél kaltininko trukdomo sklandaus
zalos atlyginimo proceso, kai pirminiuose zalos atlyginimo etapuose Kkaltininkas elgiasi pasyviai.
Pazymétina, kad aiSkiai aptarta zalos administravimo sistema ir dalyviy teisés ir pareigos, apie
kurias jie informuojami, yra ypac aktuali draudimo iSmokas gavusiems nukentéjusiems tretiesiems
asmenims, kurie po ilgo laiko, reaguodami j kaltininko pradéta tiek eismo jvykio aplinkybiy, tiek
padarytos zalos dydzio gin¢ijimo procesa, turi eikvoti tam daug laiko ir jégy (tokiu biidu nukentéjes
asmuo net 2 kartus jtraukiamas ] Zalos administravimo procesg: vieng kartg — kai kreipiasi dél
draudimo ismokos, kitg karta — kai kaltininkas pradeda ginéyti jo teisétai gauta draudimo iSmoka).

Jgyvendinant Direktyvos 10a straipsnio 10 dalj, Projekto 17 straipsnio 6 dalies 5 punkte
sitiloma nustatyti, kad Biuras, atsizvelgdamas j Europos Sajungos teisés aktus, reglamentuojancius
Europos Sajungos valstybiy nariy institucijy, atsakingy uz zalos atlyginimg, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, teises ir pareigas, susitarimy, pasiraSyty tarp zalos
atlyginimo institucijy, institucijy, jpareigoty atlyginti zalg uz draudimo jmone, kai draudimo jmonei
iSkelta bankroto byla arba pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo, ir garantiniy fondy,
nuostatas, turi kompensuoti kitos Europos Sajungos valstybés narés institucijai, jpareigotai atlyginti
zalg uz draudimo jmone, Kuriai iSkelta bankroto byla arba pradéta likvidavimo procediira dél
nemokumo, jos nukentéjusiam treéiajam asmeniui sumokétg sumg ir sumokéti nustatytg atlygj uz
zalos administravimg, kai kaltininko civiling atsakomybe apdraudé Lietuvos Respublikoje jsteigta
draudimo jmon¢ — Biuro naré, kuriai iSkelta bankroto byla arba pradéta likvidavimo procediira dél
nemokumo. Biuras privalo iSmokéti kitos valstybés institucijai, jpareigotai atlyginti zalg, kali
draudimo jmonei iSkelta bankroto byla arba pradéta likvidavimo procedira dél nemokumo,
reikalaujamas sumas ne véliau kaip per 6 ménesius nuo reikalavimo atlyginti minétas sumas gavimo
dienos, iSskyrus atvejus, kai Biuro ir zalg atlyginusios institucijos sudarytuose susitarimuose
nustatyti kiti terminai (TPVCAPD] 17 straipsnio 7 dalis). Projekto 17 straipsnio 6 dalies 5 punkto ir
17 straipsnio 7 dalies jsigaliojimas, kaip ir numatyta Direktyvoje, numatomas susitarimo tarp Biuro
ir kity Europos Sajungos valstybés nariy institucijy, atsakingy uz zalos atlyginima, kai draudimo
imon¢ bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, sudarymo dieng arba Europos Komisijos
deleguotyjy akty, kurie susije su teisémis ir pareigomis dél iSmokéty zalos atlyginimo sumy
grazinimo, kai draudikai bankrutuoja ar likviduojami dél nemokumo, taikymo pradzios dieng, taciau
ne anksciau nei 2023 m. gruodzio 23 d.

4.20. Biuro nagrinéjamos pretenzijos

Siekiant perkelti Direktyvos 25a straipsnio nuostatas j nacionaling teise, Projekto 18
straipsnio 3 dalies 3 punkte nustatomas papildomas atvejis, kai Biuras moka draudimo iSmoka
nukentéjusiam tre¢iajam asmeniui, kuris nuolat gyvena Lietuvos Respublikoje, kai Zala padaryta
kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje, kai kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje jsteigtai
(registruotai) kaltininko civiling atsakomybe apdraudusiai draudimo jmonei yra iSkelta bankroto
byla arba pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo. Projekto 18 straipsnio 3 dalies 3 punkto
jsigaliojimas, kaip ir numatyta Direktyvoje, nustatomas susitarimo tarp Biuro ir kity Europos
Sajungos valstybés nariy institucijy, atsakingy uz Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné bankrutuoja
ar likviduojama dél nemokumo, sudarymo dieng arba Europos Komisijos deleguotyjy akty, kurie
susije su teisémis ir pareigomis dél iSmokéty zalos atlyginimo sumy graZzinimo, kai draudikai
bankrutuoja ar likviduojami dél nemokumo, taikymo pradZios diena, taciau ne anks¢iau nei 2023 m.
gruodzio 23 d.

Projekto 18 straipsnio 5 ir 6 dalyse, palyginti su galiojan¢ia TPVCAPDI redakcija, aiskiau
reglamentuojami terminai, per kuriuos Biuras turi iSnagrinéti pretenzijas dél padarytos Zalos.

Projekto 18 straipsnio 7 dalyje, siekiant paSalinti prieStaravimus reglamentui Roma II,
nustatoma galimybé mokéti draudimo iSmoka vadovaujantis Europos Sajungos teisés aktais,
reglamentuojancius Europos Sajungos valstybiy nariy institucijy, atsakingy uz zalos atlyginima, kai
draudimo jmon¢ bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, teises ir pareigas, sutarciy, pasiraSyty
tarp Zaly atlyginimo institucijy, institucijy, jpareigoty atlyginti zalg uzZ nemokias draudimo jmones,
ir garantiniy fondy, nuostatomis. Siame straipsnyje taip pat nustatoma papildoma galimybé Biurui
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nutraukti pretenzijos dél padarytos zalos nagrin€jima, kai tampa zinoma, kad nukentéjes asmuo dél
zalos atlyginimo kreipési j kitos valstybés institucija, atsakinga uz zalos atlyginimg. Tai leisty
iSvengti galimo dvigubo zalos atlyginimo nukentéjusiam treciajam asmeniui.

Siekiant suderinti Projekto nuostatas tarpusavyje, Projekto 18 straipsnio 8 dalyje nustatoma
tvarka, kurios laikydamasis Biuras apie gautg pretenzijg atlyginti zalg informuoja kity Saliy zaly
atlyginimo jstaigas, draudikus, garantinius fondus, uz zalg atsakingus asmenis.

4.21. Draudimo ismokos mokéjimo tvarka

Projekto 19 straipsnio 5 dalyje nurodant salygas, kurioms esant mokama draudimo iSmoka,
nepateikiama nuoroda j Keliy eismo taisykles, kai apie eismo jvykj turi biiti pranesta policijai, o
pateikiama abstraktesné nuoroda j teisés aktus, reglamentuojancius atvejus, kada apie eismo jvyki
nebitina pranesti policijai. Toks reglamentavimas nustatomas atsizvelgiant j tai, kad eismo jvykis
gali jvykti uzsienyje ir vadovaujantis tos uZsienio valstybés teisés aktais, kuriuose esantis
reglamentavimas nebiitinai turi sutapti su Lietuvoje taikomu reglamentavimu, turéty biuti
sprendziama, biitina ar nebiitina j eismo jvykij kviesti policija.

Projekto 19 straipsnio 6 dalyje sitiloma atsisakyti numatyto vienos darbo dienos termino, per
kurj draudikas ar Biuras turi pervesti draudimo i§moka turta remontuojanciai jmonei, nes dabartinis
reguliavimas praktikoje yra nejgyvendinamas. Be to, praktikoje draudikai atsiskaito su remonto
jmonémis pagal nustatyta grafika ir ne uz vieng konkrety automobilio remontg, o uz kelis
(mokéjimo nurodymuose nurodomi zaly byly numeriai) ir taip sutaupoma 1&€$y uz banko pavedimus.
Todél Projekte nustatoma galimybé asmens pasirinkimu mokéti draudimo iSmokag vienkartine
iSmoka (mokant vienkarting iSmoka, turi biiti sudaromas susitarimas dél visos zZalos, kuri nustatyta
vadovaujantis gautais dokumentais, atlyginimo) arba periodinémis iSmokomis. Svarbu paminéti,
kad pagal TPVCAPDI Lietuvoje Zalg atlygina ir kity uzsienio valstybiy draudiky paskirti atstovai,
kas vienos darbo dienos mokéjimo terming daro praktiskai nejgyvendinama.

Atsizvelgiant j Projekto TPVCAPDI 6 straipsnio 10 dalyje sitilomus pakeitimus, susijusius
su dvigubu draudimu, sitloma Projekto 19 straipsnio 9 dalyje nustatyti, kad draudikas nemoka
draudimo i8mokos nukentéjusiam tre¢iajam asmeniui proporcingai uz zalg atsakingo asmens kaltei,
kai uz padarytg zalg atsakingi keli asmenys, jei yra sudarytos kelios draudimo sutartys dél tos pacios
transporto priemonés tam paciam ar i§ dalies sutampanciam sutarties galiojimo laikotarpiui.
Projekte sitiloma nustatyti, kad tokiu atveju draudimo iSmoka mokama vadovaujantis Projekto 6
straipsnio 10 dalies nuostatomis (pareiga atlyginti zalg dél eismo jvykio, jvykusio sutampanciu ar i$
dalies sutampanciu draudimo sutar¢iy galiojimo laikotarpiu, pagal kelias galiojanéias sutartis tenka
véliau draudimo sutartj sudariusiam draudikui). Sitlomas reglamentavimas biity aiSkesnis,
sumazinty gincus d¢l TPVCAPDI taikymo ir uZtikrinty sklandesnj draudimo sistemos veikima.

Siekiant Projekto aiSkumo ir vientisumo, Projekto 19 straipsnyje ,ISmokos mokéjimo
tvarka“ nenustatoma ginc¢y tarp nukentéjusio asmens ir draudiky bei Biuro sprendimo tvarka. Gincy
nagrinéjimo tvarka nustatoma Projekto 42 straipsnyje ,,Sprendimy pagal $j jstatyma apskundimo ir
gin¢y nagrinéjimo tvarka®. Projekto 19 straipsnyje taip pat nenustatomas informacijos apie eismo
jvykius teikimas Biurui ar draudikui. Tokios informacijos teikimas reglamentuojamas Projekto 15
straipsnio 8 dalyje.

4.22. Draudimo ismokos mokéjimas uz draudikus, kuriems iskelta bankroto byla ar pradéta
likvidavimo procediira dél nemokumo

Projekto 20 straipsniu perkeliami Direktyvos 10a ir 25a straipsniai, Kkurie nustato
nukentéjusiy treCiyjy asmeny apsaugg dél jy gyvenamojoje vietoje ir valstybéje, kuri néra jy
gyvenamoji vieta, jvykusiuose eismo jvykiuose patirtos zalos atlyginimo draudikui tapus
nemokiam. Kadangi Direktyva jpareigoja kiekvieng valstyb¢ nare jsteigti arba jgalioti jstaiga, kuriai
pavedama jos teritorijoje gyvenantiems asmenims atlyginti Zalg, kurig padaré nemokios draudimo
jmoneés apdrausta transporto priemong, Sios funkcijos Lietuvoje numatomos Biurui, kuriam ir pagal
galiojan¢ia TPVCAPD] redakcija buvo numatytos funkcijos, susijusios su Biuro nario bankrotu.

Projekto 20 straipsnio 1 dalyje nustatyta galimybé nukentéjusiam treciajam asmeniui
kreiptis | Biurg dél draudimo iSmokos, kai atsakingam draudikui — Biuro nariui iskelta bankroto
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byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo. Siekiant, kad draudimo iSmokos i§mokéjimo
procesas, kai atsakingas draudikas bankrutuoja ar likviduojamas dél nemokumo, buty kuo
sklandesnis, Projekto 20 straipsnio 1 dalyje nurodomi subjektai, kuriuos Biuras privalo informuoti
gaves pretenzijg dél padarytos zalos, ir informavimo terminas (per 20 dieny nuo pretenzijos dél
padarytos zalos gavimo dienos turi informuoti atsakingg draudika, kuriam iskelta bankroto byla ar
pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo, kitos Europos Sgjungos valstybés narés institucija,
atsakingg uz zalos atlyginima, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo,
kuriy pagrindiné buveiné yra toje valstybéje). Projekte nustatoma ir bankrutuojancio draudiko
pareiga per 5 dienas nuo pranesimo gavimo Biurg informuoti apie draudimo iSmokos iSmokéjima
pagal pateiktg pretenzija dél padarytos Zalos arba atsisakymg prisiimti atsakomybe¢ pagal pateikta
pretenzija dél padarytos zalos. Sitlomas reglamentavimas leisty iSvengti dvigubo draudimo
iSmokos sumokéjimo, kai nukentéjusiam trec¢iajam asmeniui draudimo iSmokg iSmoka Biuras ir
bankrutuojantis ar likviduojamas dél nemokumo draudikas, ir j nacionaling teis¢ perkelty
Direktyvos 10a straipsnio 6 dalj ir 25a straipsnio 6 dalj.

Garantiniai fondai, kuriy funkcija atlieka ir Biuras, mokédamas draudimo iSmokag uz
nemoky draudika, steigiami tam, kad uztikrinty nukentéjusiy treCiyjy asmeny teisiy apsauga
draudikui tapus nemokiam. Europos Sajungos teisés aktai nedraudzia (bet ir nevercia) valstybei
kurti papildomy, vien tik draudéjy interesus sauganciy, alternatyviy sistemy, Biurui néra numatyta
pareiga uztikrinti ir draudéjy interesy apsauga. Tode¢l, siekiant didesnio aiSkumo dél Biuro teisiy ir
pareigy apimties, tikslinga Projekto 20 straipsnio 2 dalyje nustatyti, kad Biuras neperima
bankrutuojancio draudiko draudimo sutarciy bei pagal jas kylanéiy teisiy ir pareigy. Toks aiSkumas
ypac aktualus, nes prapleciant Biuro atsakomybés ribas dél draudimo jmoniy nemokumo pagal
Direktyva, didéja finansiné nasta ir reikalingi papildomi administraciniai istekliai.

Projekto 20 straipsnio 5 dalyje, perkeliant Direktyvos 10a straipsnio 7 ir 8 daliy ir 25a
straipsnio 7 ir 8 daliy nuostatas j nacionaling teis¢, nuStatoma galimybé Biurui, gavus pretenzijg dél
padarytos zalos, ne véliau nei per 3 ménesius nuo pretenzijos dél padarytos Zzalos gavimo dienos
pateikti motyvuotg pasitlymag atlyginti visa zalg arba Zzalos dalj, taip pat nustatoma galimybé
pateikti motyvuotg atsisakyma mokéti draudimo iSmoka.

Igyvendinant Direktyvos 10a straipsnio 8 dalies ir 25a straipsnio 8 dalies reikalavimus,
Projekto 20 straipsnio 6 dalyje nustatomas 3 ménesiy terminas nuo motyvuoto pasitilymo atlyginti
Visg zalg arba dalj Zalos priémimo dienos, per kurj Biuras privalo i§mokéti draudimo iSmoka.

Projekto 20 straipsnio 10 dalyje, siekiant j nacionaling teis¢ perkelti Direktyvos 10a
straipsnio 9 dalies ir 25a straipsnio 9 dalies nuostatas, siiloma jtraukti nuostatas, apibréziancias
Biuro bendradarbiavima su kity Europos Sajungos valstybiy nariy jstaigomis, atsakingomis uz zalos
atlyginima, kai draudimo jmonés bankrutuoja ar yra likviduojamos dél nemokumo, valstybinémis
institucijomis. Siame straipsnyje, perkeliant j nacionaling teise Direktyvos 10a straipsnio 10 dalies
nuostatas, taip pat nustatoma, kad tuo atveju, kai uz bankrutuojantj ar likviduojamg dél nemokumo
draudika yra atsakinga kitos Europos Sajungos valstybés narés institucija, atsakinga uz Zalos
atlyginimg, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, Biuras, iSmokéjes
draudimo i$moka, perimtas nukentéjusio treciojo asmens teises kaltininko ar jo draudimo jmonés
atzvilgiu perduoda minétai institucijai, kad ji galéty jgyvendinti subrogacijos teis¢. Projekto 20
straipsnio 10 dalies jsigaliojimas, kaip ir numatyta Direktyvoje, nustatomas susitarimo tarp Biuro ir
kity Europos Sajungos valstybés nariy institucijy, atsakingy uz Zalos atlyginimg, kai draudimo
imoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, sudarymo dieng arba Europos Komisijos
deleguotyjy akty, kurie susij¢ su teisémis ir pareigomis dél iSmokéty zalos atlyginimo sumy
grazinimo, kai draudikai bankrutuoja ar likviduojami dél nemokumo, taikymo pradzios diena, taciau
ne anksc¢iau nei 2023 m. gruodzio 23 d.

4.23. Atleidimas nuo draudimo ismokos mokéjimo

Siekiant iSvengti aplinkybiy, kai draudimo iSmoka atsisakoma mokéti prisidengiant
nepaprastosios padéties paskelbimu, Projekto 21 straipsnio 1 dalies 1 punkte atsisakoma
nepaprastosios padeéties paskelbimo kaip aplinkybés, leidzianc¢ios atsakingam draudikui ar Biurui
nemokéti draudimo iSmokos. Atsizvelgiant | tai, kad Direktyvos preambulés 5 punkte nurodoma,
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kad Direktyva 2009/103/EB netaikoma, jeigu eismo jvykio metu jprasta transporto priemonés
funkcija yra naudojimas kitais tikslais nei kaip transporto priemoné, sitloma Projekto 21 straipsnio
1 dalies 4 punkte nustatyti, kad draudimo iSmoka nemokama, kai transporto priemonés naudojimas
neatitinka Projekto 2 straipsnio 18 dalyje jtvirtintos transporto priemonés naudojimo apibrézties.
Tokia nuostata atitinka Europos Sagjungos Teisingumo Teismo pozicija Siuo klausimu ir leisty
sukonkretinti draudimo apsaugos apimtj, kas leisty taupyti ne tik draudimo sistemos dalyviy, bet ir
teismy iSteklius.

4.24. Draudiko sumokéty ismoky grqZinimas

Atsizvelgiant | susiformavusig praktikg ir teismy iSaiSkinimus, Projekto 22 straipsnio 1
dalyje patikslinama uz zalos padaryma atsakingo asmens sgvoka paaiskinant, kad tai yra transporto
priemong vairaves asmuo arba kitas teisés akty, reglamentuojanciy civilinés atsakomybés saglygas,
nustatyta tvarka atsakingas uz zalos padaryma asmuo. Atsakingas uz zalos padarymg asmuo
nebiitinai gali biiti transporto priemong¢ vairaves asmuo, tokiu asmeniu gali buti darbdaviai, tévai ir
pan.

Kadangi Projekto 1 straipsnio 3 dalyje draudikui nustatyta pareiga atlyginti nukentéjusiam
treCiajam asmeniui zalg, kai ja padaré apdrausta transporto priemoné renginyje ir renginio
organizatorius neturi renginio civilinés atsakomybés draudimo ar garantijos sutarties, Projekto 22
straipsnio 3 dalyje numatyta draudiko teisé kreiptis | renginio organizatoriy dél iSmokéty sumy ir
kity su iSmokos mokéjimu susijusiy sumy grazinimo.

4.25. Biuro ismokétos draudimo iSmokos susigrqzinimas

Kadangi Direktyva reglamentuoja klausimus, susijusius su nukentéjusiy treciyjy asmeny
apsauga, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar yra likviduojama dél nemokumo, ir Direktyvos 25a
straipsnio 10 dalyje nustatyta Zalos atlyginimo jstaigos teisé susigrazinti uz bankrutuojantj kitos
Salies draudikg iSmokétas draudimo iSmokas, siiloma Projekto 23 straipsnio 3 dalies 5 punkte
jtvirtinti Biuro teis¢ susigrazinti i$ kitos Europos Sajungos valstybés narés institucijos, atsakingos
uz zalos atlyginimg, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, draudimo
iSmoka, iSmokétg nukentéjusiam treCiajam asmeniui, kai zala padaryta transporto priemone,
apdrausta draudimo jmongje, kuriai iSkelta bankroto byla ar pradéta likvidavimo procediira dél
nemokumo, kurios pagrindiné buveiné yra ne Lietuvos Respublikoje. Jgyvendinant Direktyvos 10a
straipsnio 10 dalj Projekto 23 straipsnio 9 dalyje sitiloma jtvirtinti Biuro teis¢ susigrazinti i§ kitos
Europos Sajungos valstybés narés institucijos, atsakingos uz Zalos atlyginimg, kai draudimo jmon¢
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, draudimo iSmoka, kai ji buvo iSmokéta nukentéjusiam
treiajam asmeniui pagal TPVCAPD] 17 straipsnio 3 dalies 2 punktg (uz kitos Europos Sgjungos
valstybés narés draudimo jmones — pagal jy sudarytas draudimo sutartis, kurioms taikytina Lietuvos
Respublikos teis¢). Projekto 23 straipsnio 3 dalies 5 punkto ir 23 straipsnio 9 dalies jsigaliojimas,
kaip ir numatyta Direktyvoje, nustatomas susitarimo tarp Biuro ir kity Europos Sgjungos valstybés
nariy institucijy, atsakingy uz Zalos atlyginimg, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama
dél nemokumo, sudarymo dieng arba Europos Komisijos deleguotyjy akty, kurie susij¢ su teis€mis
ir pareigomis dél iSmokéty Zalos atlyginimo sumy graZzinimo, kai draudikai bankrutuoja ar
likviduojami dél nemokumo, taikymo pradZios dieng, taciau ne anksciau nei 2023 m. gruodZzio 23 d.

Atsizvelgiant | minétus Direktyvos straipsnius ir siekiant Projekto straipsniy tarpusavio
suderinamumo, sitiloma nustatyti, kad Biuras, iSmokéjes draudimo iSmoka nukentéjusiam treciajam
asmeniui (Projekto 23 straipsnio 4 dalis), ir reikalaujamg sumg institucijai, atsakingai uz Zalos
atlyginima, kai draudimo jmon¢é bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo (Projekto 23 straipsnio
5 dalis), turi teis¢ reikalauti, kad iSmokétos sumos ir kitos su draudimo iSmokos mokéjimu
susijusios sumos jam buty grazintos vadovaujantis nacionaliniy draudiky biury susitarimais ar
kitomis sutartimis, sudarytomis tarp Biuro ir kity valstybiy institucijy, dalyvaujanciy atlyginant
zala.

Kadangi Projekto 1 straipsnio 3 dalyje Biurui nustatyta pareiga atlyginti nukentéjusiam
treciajam asmeniui Zala, kai ja padaré neapdrausta transporto priemoné su sportu susijusiame
renginyje ir renginio organizatorius neturi renginio civilinés atsakomybés draudimo ar garantijos
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sutarties, Projekto 23 straipsnio 8 dalyje numatyta Biuro teis¢ kreiptis j renginio organizatoriy dél
1ISmokeéty sumy ir kity su iSmokos mokéjimu susijusiy sumy grazinimo.

4.26. Biuro statusas

Projekto 24 straipsnio 1 dalyje sitloma nustatyti, kad biuras yra pelno nesiekianti
organizacija. Nustatyti Biuro teising formg sitloma dél aiSkumo ir Biuro veiklos skaidrumo
uztikrinimo.

4.27. Biuro funkcijos

Projekto 25 straipsnio 2 punkte nurodoma, kad Biuras moka draudimo iSmokg ne tik
Projekto 17 straipsnyje nustatytais atvejais, kaip nurodyta Siuo metu galiojancioje TPVCAPDI
redakcijoje, bet ir Projekto 18, 20 straipsniuose nustatytais atvejais, taip pat moka draudimo i$moka
Projekto 19 straipsnio 10 dalyje nurodytiems subjektams uZz kitos valstybés atsakingg draudika,
jeigu draudikas néra paskyres Lietuvoje atstovo pretenzijoms dél padarytos Zalos nagrinéti. Siilomu
reglamentavimu sickiama TPVCAPD] suderinti su zaliosios kortelés sistemos teisés aktais, be to,
sickiama suderinti TPVCAPD] tarpusavio nuostatas, nes Biuro mokamos draudimo iSmokos
suprantamos placiau, nei nustatyta TPVCAPD] 17 straipsnyje.

BDAR kaip vieng i§ asmens duomeny tvarkymo principy nustato skaidrumo principa.
Siekiant suderinti Projekto nuostatas su BDAR, Projekto 25 straipsnio 4 punkte akcentuojamas
Biurui pavesty funkcijy ir dél to tvarkomy asmens duomeny rySys. Tuo paciu tikslu Projekto 25
straipsnio 8 punkte nustatoma, kad Biuras tvarko ir teikia duomenis apie draudimo jmoniy atstovus
pretenzijoms dél padarytos Zalos nagrinéti.

Pasikeitus Nacionaliniy draudiky biury bendradarbiavimo nuostaty reikalavimams dél
zaliyjy korteliy blanky spalvos ir platinimo, Projekto 25 straipsnio 7 punkte kaip Biuro funkcijos
atsisakoma zaliyjy korteliy spausdinimo ir platinimo. Nustatoma su Zaliyjy korteliy iSdavimu
susijusi Biuro funkcija — sprendimy dél zaliyjy korteliy isdavimo priémimas.

Igyvendinant Direktyvos 10a straipsnio 3 dalj ir 25a straipsnio 3 dalj Projekto 25 straipsnio
8" punkte Biurui nustatoma pareiga informuoti kity Europos Sajungos valstybiy nariy garantinius
fondus ir zaly atlyginimo institucijas, jpareigotas atlyginti zalg uz nemokias draudimo jmones, rastu
informuoti apie Lietuvos Respublikoje jsteigtai draudimo jmonei iskelta bankroto bylg arba tokios
draudimo jmonés likvidavimg dél nemokumo. Toks reglamentavimas uztikrins sklandy nurodyty
istaigy bendradarbiavima ir informuotuma. Projekto 25 straipsnio 8' punkto jsigaliojimas, kaip ir
numatyta Direktyvoje, nustatomas susitarimo tarp Biuro ir kity Europos Sgjungos valstybés nariy
institucijy, atsakingy uz zalos atlyginima, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél
nemokumo, sudarymo dieng arba Europos Komisijos deleguotyjy akty, kurie susije su teisémis ir
pareigomis dél iSmokéty zalos atlyginimo sumy grazinimo, kai draudikai bankrutuoja ar
likviduojami dél nemokumo, taikymo pradzios dieng, taciau ne anksc¢iau nei 2023 m. gruodZio 23 d.

Siekiant Projekte nustatyti de facto Biuro atlickamas funkcijas, jgyvendinti BDAR nurodyta
skaidrumo principg tvarkant duomenis, taip pat atsizvelgiant | BDAR nustatyta asmens duomeny
tvarkyma vykdant sukéiavimo prevencija, siekiant didesnio skaidrumo ir informuotumo, Projekto
nuostaty tarpusavio suderinimo, Projekte nustatoma, kad Biuras susigrazina iSmokétas ir kitas dél
Zalos administravimo priklausancias sumas i§ Projekte nurodyty asmeny ir vykdo pazeidimy, kuriy
metu neteisétai naudojamasi draudimo sistema, prevencijg (25 straipsnio 9 punktas).

Ivertinus tai, kad mokédamas draudimo iSmokas ir véliau vykdydamas iSmokéty sumy
susigrgzinimg Biuras de facto vykdo tinkamo apsidraudimo kontrole, Projekto 25 straipsnio 10
punkte sitiloma nustatyti, kad Biuras atlieka §io jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje numatytos pareigos
sudaryti draudimo sutartj vykdymo stebéseng (tikrina, ar transporto priemoné yra apdrausta,
atsizvelgdamas j Projekte nustatytas iSimtis). Be to, sitilomas reglamentavimas leisty Biurui stebéti
ir draudiky veiklg bei nustatyti atvejus, kai Lietuvoje registruota transporto priemoné yra
draudziama kitoje valstybéje (kaip vienas i§ masiskiausiy atvejy paminétina dar visai neseniai ilga
laikg egzistavusi antriné rinka, kai Lietuvoje lietuviSkos transporto priemonés buvo masiskai
draudziamos rusiskomis zaliosiomis kortelémis, kartu nesuteikiant reikalingy garantijy nei
draudéjams, nei nukentéjusiems tretiesiems asmenims).
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Projekto 25 straipsnio 11 punkte sitiloma reglamentuoti, kad Biuras teikia prie draudimo
sistemos veikimo uztikrinimo prisidedanc¢ioms institucijoms informacijg apie draudimag. Tokiu biidu
buty jtvirtintos Biuro de facto atliekamos funkcijos (¢ia buty priskirtini Biuro vykdomi techniniai
projektai dél zaliyjy korteliy pasikeitimo, dél elektroniniy draudimo dokumenty, dél draudimo
sistemos dalyviy naudojamos savitarnos svetainés). Prie Sio punkto biity priskirtos ir kitos
TPVCAPD] nedetalizuotos, taciau Direktyvoje nustatytos funkcijos (pvz., Direktyvos 2009/103/EB
26 straipsnyje nurodyta centriné jstaiga, kuri elektronine forma saugo pagrindinius duomenis,
reikalingus Zalai sureguliuoti).

Pazymétina, kad Projekto 25 straipsnyje nurodomos tik pagrindinés Biuro atliekamos
funkcijos. Nors, palyginti su galiojan¢ia TPVCAPD] redakcija, Projekte nenurodoma, kad,
pavyzdziui, Biuras dalyvauja formuojant draudimo politikg Lietuvos Respublikoje, taciau §i, kaip ir
kitos Biuro atlieckamos funkcijos, detaliau reglamentuojamos Biuro jstatuose ir kituose teisés
aktuose, kaip nustatyta Projekto 25 straipsnio 12 punkte.

4.28. Biuro teisés

Atsizvelgiant | taikomg praktikg bei siekiant sudaryti sglygas Biurui tinkamai jgyvendinti
jam numatytas funkcijas, Projekto 26 straipsnio 1 dalies 5 punkte nustatoma Biuro teisé
neatlygintinai gauti i§ valstybiniy registry Projekte numatytoms funkcijoms atlikti reikalingg
informacijg, duomenis, juos kaupti ir jais naudotis. Galiojan¢ios TPVCAPDI redakcijos
27 straipsnio 1 dalies 10 punkte iSdéstytas baigtinis sgrasas funkcijy, kurias Biuras turi teis¢ pavesti
atlikti kitiems asmenims. Kadangi sarasas pateikiamas baigtinis, Projekto 26 straipsnio 1 dalies 11
punkte ji butina papildyti pagal sritis, kuriose Biuras naudojasi paslaugomis, t. y. nustatoma, kad
Biuras gali pavesti kitiems kompetentingiems subjektams susigrazinti iSmokétas sumas ir skolg
Biurui. Papildomas reglamentavimas svarbus siekiant uztikrinti skolos valdymo sauguma ir asmens
duomeny apsaugos reikalavimus.

4.29. Duomeny bazé

Projekto 27 straipsnyje sitilomu reglamentavimu sieckiama didinti Biuro veiklos aiskumag
(aiskiau nurodyti Biurui priskirtas funkcijas ir pareigas, kurias Biuras de facto vykdo pagal Europos
Sajungos teisés akty reikalavimus, nurodyti Biuro de facto atlickamg duomeny, jskaitant asmens
duomenis, tvarkymg), duomeny subjekty informuotumg apie Biuro veiklg, kas padéty Projekto
nuostatas suderinti su BDAR reikalavimais. Projekto 27 straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad Biuras
yra duomeny bazeés tvarkytojas, duomeny bazeje tvarkomy asmens duomeny valdytojas. PaZymime,
kad duomeny bazé¢ néra valstybés informaciné sistema, kaip ji apibrézta Lietuvos Respublikos
valstybés informaciniy iStekliy valdymo jstatyme. Duomeny bazés tvarkytojas Biuras néra nei
valstybés institucija, nei jstaiga, bet Biurui Projektu pavedamos vykdyti funkcijos, kurioms atlikti
butini valstybiniy registry duomenys. Todél Biuro duomeny bazés veikla reglamentuojama
Projekte. Pazymime, kad duomeny bazé yra Biuro ir draudiky funkcijoms atlikti reikalinga
priemoneé.

Siekiant tinkamai jgyvendinti BDAR reikalavimus, Projekto 27 straipsnio 1 dalyje nurodomi
duomeny bazéje tvarkomy duomeny (jskaitant asmens duomenis) tikslai.

Atsizvelgiant | Biuro de facto tvarkomus duomenis Projekto 27 straipsnio 2 dalies 8 punkte
nurodoma, kad duomeny bazéje tvarkomi ir duomenys, susije su praneSimais apie eismo jvykius, su
zalos nustatymu ir jos atlyginimu susijusi informacija. Taip pat nurodoma, kad tvarkoma
informacija apie uz eismo jvykio metu padarytg Zalg ir jos atlyginimg atsakingus asmenis (27
straipsnio 2 dalies 10 punktas), duomenys apie per eismo jvykj padaryty zaly administravimg ir
draudimo ismoky mokéjimg (27 straipsnio 2 dalies 11 punktas).

Projekto 27 straipsnio 32 dalies 1-11 punktuose reglamentuoti duomeny bazéje tvarkomi
duomenys, kartu nurodant ir tvarkomy duomeny rasis.

Kadangi tais atvejais, kai nukentéjes treCiasis asmuo Kreipiasi j Biurg dél zalos atlyginimo,
Biuras tvarko ir §io asmens sveikatos duomenis, kiek tai susij¢ su zalos administravimu ir (ar)
sumokétos draudimo iSmokos susigrazinimu, toks sveikatos duomeny tvarkymas nustatomas
Projekto 27 straipsnio 3 dalyje. Siekiant uztikrinti BDAR reikalavimus, Projekte nustatomos
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duomeny subjekty teisiy ir interesy apsaugos priemonés, t. y. nustatomas ribotas skaicius asmeny,
kurie gali tvarkyti Siuos duomenis (asmenys, kuriems Biuras pavedé administruoti ar atlyginti zala,
jgyvendinti Projekto 23 straipsnj). Sveikatos duomeny tvarkymo apimtis (kiek tai susij¢ su zalos
administravimu ir (ar) sumokétos draudimo iSmokos susigrazinimu) taip pat uztikrina, kad duomeny
subjekty teisés nebus pazeistos ir sveikatos duomenys bus tvarkomi tik Projekte nurodytu atveju.
Siekiant aiSkumo, kurie duomeny bazéje tvarkomi duomenys apima ir sveikatos duomenis, Projekto
2 dalies 8, 10 ir 11 punktuose nurodyta, kad siuose punktuose nurodyti tvarkomi duomenys apima ir
sveikatos duomenis.

Siekiant i nacionaling teis¢ perkelti Direktyvos 23 straipsnj, Projekto 27 straipsnio 4 dalyje
siiloma nustatyti, kad Biuro nariai nedelsdami elektroniniu biidu perduoda Biurui ir informacija
apie pasibaigusj draudimo liudijimo galiojimg. Nedelsiant reiskia tai, kad duomenys turi biiti
perduodami i§ karto, kuo grei¢iau ir bet koks uzdelsimas negalimas. Sioje Projekto dalyje taip pat
nustatoma, kad Biurui duomeny bazéje tvarkomus duomenis privalo neatlygintinai teikti valstybiniy
registry tvarkytojai. IS Siy subjekty Biuras duomenis gauna ir dabar, taciau galiojanCioje
TPVCAPD] redakcijoje tai néra reglamentuota. Projekte numatoma, kad duomenis Biurui teikiantys
subjektai ir draudikai privalo juos, esant poreikiui, nedelsdami perduoti, atnaujinti. Draudikai su
Biuro duomenimis mainosi realiuoju laiku, kas reiskia, kad duomenys turi biiti perduodami i$ karto,
kuo greidiau ir bet koks uzdelsimas negalimas. Projekte draudimo kontrole numatoma jgyvendinti
vadovaujantis duomeny bazéje sukauptais duomenimis, todél bet koks duomeny teikimo atid¢jimas
sukelty dideliy problemy. Tas pats pasakytina ir apie kitus duomenis teikianCius subjektus —
kadangi sudarydami draudimo sutartis draudikai per duomeny baze¢ gali pasitikrinti duomenis
registruose, valstybés informacinése sistemose, tokie duomenys turi biiti pateikiami realiuoju laiku
ir duomeny teikimo atidéjimas negalimas.

Projekto 27 straipsnio 5 dalyje, atsizvelgiant | BDAR reikalavimus, nustatomas duomeny,
susijusiy su eismo jvykiu ir zalos atlyginimu, saugojimo terminas — 10 mety, iSskyrus atvejus, kai
aktualtis duomenys reikalingi ilgesn] laikg jsiskolinimui iSieSkoti. Pasibaigus draudimo sutartims,
duomeny bazéje tvarkomi duomenys apie draudimo sutartis ir draudimo liudijimus (jskaitant
asmens duomenis) turi buti saugomi 7 metus (toks pat terminas jtvirtintas ir galiojaniame
TPVCAPD]). 7 mety duomeny saugojimo terminas atitinka Direktyvos 2009/103/EB 23 straipsnio
1 dalyje nustatytag duomeny saugojimo terming. 10 mety duomeny saugojimo terminas nustatytas
atsizvelgiant j tai, kiek laiko duomeny saugojimas gali buti aktualus Zaly byloms administruoti ir
iSmokétoms sumoms susigrazinti, atsizvelgiant j pretenzijos pateikimo terming reglamentuojancias
Projekto nuostatas ir teismy praktika, senaties (Zalos atlyginimui, nepagrijstam praturtéjimui)
proceso atnaujinimo terminus reglamentuojancias Civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nuostatas, atitinkamg teismy ir draudimo rinkoje taikomg praktikg. 10
mety terminas reikalingas nukentéjusiy trec¢iyjy asmeny interesy apsaugai uztikrinti: pagal Projekta
nukentéjes treCiasis asmuo turi teis¢ kreiptis per 4 metus nuo eismo jvykio dienos, zalos
administravimas priklausomai nuo aplinkybiy gali uztrukti iki pusés mety, teisminiai procesai dél
zalos atlyginimo uztrunka iki 5 mety. Be to, per trumpi duomeny saugojimo terminai uzkirs kelig
gauti zalos atlyginima, jei nukentéjes tre€iasis asmuo po kurio laiko kreipsis pakartotinai del Zalos
atlyginimo (pavyzdziui, pablogéjus sveikatai ar pasikeitus pajamoms, de¢l eismo jvykiy, turin€iy
tarptautin] elementg, kuriems taikomi kitokie senaties terminai (10 ir daugiau mety)). PaZymétina,
kad Lietuvai taikomas ir reglamentas Roma Il, pagal kurj dél eismo jvykiy Lietuvoje gali buti
taikoma ne tik Lietuvos teis¢ (iskaitant senaties terminus). Sunaikinus pirminius eismo jvykio ir
civilinés atsakomybés pagrindimo duomenis tapty nejmanoma sklandziai jvertinti nukentéjusiy
treciyjy asmeny reikalavimy. Be to, ir dél eismo ivykiy biina atvejy, kuriuose taikomas nepagrjstas
praturtéjimas, kuriam pagal Lietuvos jstatymus numatytas 10 mety ieskinio senaties terminas. Toks
terminas yra svarbus ir dél perdraudimo specifikos — perdraudimo byly administravimo procesas
trunka gerokai ilgiau ir Sis procesas reikalauja, kad biity pagrindziama i§ perdraudiky reikalaujama
suma remiantis eismo jvykio duomenims.

Projekto 27 straipsnio 6 dalyje, palyginti su galiojan¢ia TPVCAPD] redakcija, papildomas
asmeny, kuriems gali biiti teikiama duomeny bazéje esanti informacija, sgraSas. Susipazinti su
duomeny bazéje esanciais duomenimis numatoma leisti ir kity valstybiy garantiniams fondams,
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nemokumo administratoriams, draudimg kontroliuojanc¢ioms institucijoms, SEAK] nurodytiems
susijusiems registrams ir valstybés informacinéms sistemoms, valstybés institucijoms ir jstaigoms —
teisés aktuose nustatytoms funkcijoms atlikti. Sioje Projekto dalyje nustatoma, kad duomeny bazés
informacija teikiama vadovaujantis duomeny teikimo sutartyse nustatyta tvarka ir apimtimi,
nustatoma, kad Biuras informacijg teikia neatlygintinai. Be to, sitloma interneto svetainéje
reglamentuoti Biuro prieigg prie $iy duomeny, siekiant nustatyti draudimo galiojima: transporto
priemonés markés, modelio bei draudimo sutarties ir liudijimo numeriy, jei uzklausg pateikes
asmuo disponuoja transporto priemong identifikuoti leidZian¢iais duomenimis. Si galimybé maZins
klititis gauti informacija apie eismo jvykj sukélusios transporto priemonés draudimg ir leis
operatyviau Kreiptis dél Zalos atlyginimo. Privalomojo civilinés atsakomybés draudimo sutartis yra
sutartis tre¢iojo asmens naudai. Sudarant draudimo sutartj uzprogramuojama situacija, kad apie ta
sutartj informacija privalomai bus teikiama kitiems asmenims. Draudimas yra valstybés produktas
saugoti nukentéjusius tre¢iuosius asmenis. Europos Sajungos teisés aktuose deklaruojama, kad
nukentéjusio treciojo asmens interesai susizinoti apie transporto priemon¢ ir jos draudimg yra
aukstesni ir realizuotini per specialiai tam sukurtas sistemas ir informacijos centrus. Siekiama, kad
nukentéjes tre¢iasis asmuo Kuo operatyviau gauty informacijg apie tai, kaip yra uztikrintas valstybés
numatytas jsipareigojimas, kad transporto priemoné turi buti apdrausta. Transporto priemonés
vairuotojui taip pat gali buiti aktualu jsivertinti, ar jo valdoma transporto priemon¢ yra drausta (ir dél
kelionés poreikio daznai tai reikia i$siaiSkinti nedelsiant), todél valstybé turi numatyti galimybe
zmogui jsitikinti, kad jis per klaidg ar nezinojima nepazeis teisés akty. Vertinama, kad specifinés
informacijos, kuri susijusi tik su draudimo sutartimi ir transporto priemone ir kuria uztikrinami ne
duomeny subjekto, o tre¢iojo asmens interesai, pateikimas, kartu leidziant vairuotojams nerizikuoti
baudomis ir visu savo turtu dél nedrausta transporto priemone padarytos Zalos, yra proporcingas.
Svarbu, kad teikiami duomenys ne apie konkrety asmenj, o apie transporto priemonés apdraudima.
Atkreiptinas démesys, kad ir pateikus praSymg raStu galima gauti informacija apie transporto
priemonés draudimg. Bet teikiant raSyting informacija atsakymo parengimas uztrunka. Be to,
informacija gali bati teikiama tik Biuro darbo metu, o toks susizinojimas daugeliu atveju jau gali
biiti pavéluotas (tiek dél ne darbo dienomis ir valandomis jvykusio eismo jvykio, tiek dél poreikio
vaziuoti ne darbo valandomis). Pagal SEAK] nuostatas (13 straipsnio 7 ir 8 dalys), transporto
priemonés vairuotojas ne Visais atvejais privalo su savimi veziotis draudimo dokumentus. Taigi
1vykus eismo jvykiui vienintelis biidas nustatyti, ar transporto priemoné yra apdrausta, nesant
galimybés paciam pasitikrinti, ar transporto priemoné yra drausta, buity kreipimasis j Biura, kuris
turi nustatytas darbo valandas. Pazymétina, kad siekis, kad eisme dalyvauty kuo maziau nedrausty
transporto priemoniy, yra valstybés prioritetas, nes neapdrausty transporto priemoniy Sukeltus
eismo jvykius solidariai finansuoja visi apdraustieji. Valstybei aktualu taupyti visy apdraustyjy
pinigus ir sudaryti galimybe norin¢iam vairuoti transporto priemon¢ asmeniui pakartotinai jsitikinti,
ar jo valdoma transporto priemoné yra drausta ir draudimo sutartis realiai galioja (néra nutraukta dél
kokiy nors priezas¢iy). Skaitmenizavimas sudaro galimybe Siuolaikinémis priemonémis, Kuo
paprastesniu biidu (neteikiant raSytiniy praSymy) susizinoti, ar valdoma transporto priemon¢ turi
draudimo apsauga, | ka kreiptis dél Zalos atlyginimo. Siiloma reglamentuoti prieigos sistema turi
nemazai kity Europos Sgjungos valstybiy nariy, tokia sistema sudaro galimybes mazinti draudimo
kastus (kuo valstybé yra suinteresuota), nes rasytinés uzklausos ir atsakymai j jas reikalauja tiek
ZzmogiSkyjy, tiek finansiniy iStekliy.

Projekto 27 straipsnio 7 dalyje, atsizvelgiant | BDAR reikalavimus, nustatoma, kokius
duomenis nukentéjusiems tretiesiems asmenims neatlygintinai teikia Biuras. Duomeny gavimo teisé
taip pat nustatoma ir kitiems asmenims, turintiems teis¢ gauti duomeny bazéje esancig informacija
apie eismo jvykio dalyvius. Sioje dalyje nustatytas 7 mety nuo eismo jvykio dienos informacijos
pateikimo terminas atitinka Direktyvos 2009/103/EB 23 straipsnio 3 dalyje nustatyta duomeny
pateikimo terming.

Projekto 27 straipsnio 9 dalyje, atsizvelgiant | BDAR reikalavimus, nustatomi pagrindai,
kuriems esant Biuras teikia duomenis kitos Europos Sgjungos valstybés narés informacijos centrui,
zalos atlyginimo institucijai, garantiniam fondui.
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Kad Biuras galéty tinkamai atlikti visas jam priskirtas funkcijas, Projekto 27 straipsnio 10
dalyje nustatoma, kad Biuras turima informacija keiciasi su kity $aliy jstaigomis, atliekan¢iomis
Biuro funkcijoms analogiSskas funkcijas. Keitimasis informacija vyksta vadovaujantis BDAR
nuostatomis.

Vadovaujantis BDAR reikalavimais, Projekto 27 straipsnio 11 dalyje nustatomos duomeny
bazéje tvarkomy asmens duomeny apsaugos priemongs.

Projekto 27 straipsnio 12 dalyje nurodoma, kaip informuojami duomeny subjektai, kuriy
informacija tvarkoma duomeny bazéje (laikantis Projekto ir BDAR reikalavimy). Papildomai
nustatoma, kad tais atvejais, kai duomeny subjektus su Biuru sieja Zalos administravimo ar skolos
santykiai, duomeny subjektai apie Biuro pradéta administruoti Zalg ir asmens duomeny tvarkyma
del zalos administravimo ir zalos atlyginimo informuojami ir rastu.

4.30. Biuro nariai

Projekto 28 straipsnio 1 dalyje, sickiant pakeisti praktikoje sunkiai jgyvendinamg
reglamentavima, sitiloma aiskiai reglamentuoti tapimo Biuro nariu tvarkg ir nustatyti, kada galima
pradéti vykdyti draudimo veiklg — draudimo jmonés turi turéti teise vykdyti Lictuvos Respublikoje
draudimg ir turi sumokéti stojamajj Biuro nario jnasa.

Atsizvelgiant j tai, kad jgyvendinant Direktyvos reikalavimus Biurui nustatomos papildomos
funkcijos, susijusios su draudimo i$moky mokéjimu uz nemokius draudikus, siiloma Projekto 28
straipsnio 4 dalies 6 punkte nustatyti Biuro nario pareiga teikti Biurui informacija apie pasirasyty
draudimo sutar¢iy apimtis, vykdant draudimg kitose Europos Sgjungos valstybése narése. Tokia
nuostata leisty objektyviai vertinti su draudimo jmoniy nemokumu susijusig rizikga, palengvinty
biitiny finansiniy iStekliy planavima.

Siekiant istaisyti galiojan¢ios TPVCAPD] redakcijos spragas, Projekto 28 straipsnio 6 dalyje
nustatomi atvejai, kada Biuro nariai paSalinami i§ Biuro. Kai Biuro narys pateikia prasyma iSstoti i$
Biuro, Biuro narys gali biiti pasalinamas i§ Biuro ne anksc¢iau kaip po 6 ménesiy po kreipimosi dél
iSstojimo datos (Projekto 28 straipsnio 8 dalis). 6 ménesiy paSalinimo i§ Biuro nariy terminas
nustatytas, kad biity galima iSspresti finansavimo klausimus ir Salinamos draudimo jmonés
problemos nebuty perkeltos Biure veikiantiems subjektams.

Siekiant i§vengti situacijy, kai veikianciy ir rizikg prisiimanc¢iy Biuro nariy sprendimams turi
jtakos ir tie nariai, kuriems sustabdoma teisé¢ vykdyti draudima, Projekto 28 straipsnio 9 dalyje
siiloma nustatyti, kad Biuro nario narystés sustabdymo laikotarpiu Biuro narys netenka jam
suteikty teisiy, i8skyrus teis¢ nutraukti naryste Biure.

Atsizvelgiant ] tai, kad Direktyva nustato Biurui funkcijas, susijusias su draudimo jmoniy
nemokumu, Projekte turéty biiti nuostaty, kurios uztikrinty sklandy Direktyvoje nustatytos naujos
sistemos, susijusios su draudimo jmoniy nemokumu, veikimg. Nesant tokiy nuostaty did¢ja rizika,
kad sistema negalés veikti sklandziai, nebus galima objektyviai vertinti su draudimo jmoniy
nemokumu susijusios rizikos, numatyti tam bitiny finansiniy iStekliy. Siekiant sumazinti Sias
rizikas Projekto 28 straipsnio 13 dalyje sitiloma nustatyti Lietuvos Respublikoje jsteigtai draudimo
imonei, siekianciai jgyvendinti steigimosi teis¢ ar teis¢ teikti paslaugas kitoje Europos Sajungos
valstybéje naré¢je bei vykdyti draudimg toje valstybéje, pareigg tapti Biuro nare ir pervesti Biurui
atskaitymus dél Sioje Europos Sajungos valstybéje nar¢je vykdomo draudimo rizikos. PaZymétina,
kad Sioje dalyje jtvirtinti atskaitymai nedubliuoja Projekto 28 straipsnio 4 dalies 2 punkte jtvirtinty
atskaitymy. Direktyvos 10a straipsnio 2 dalis ir 25a straipsnio 2 dalis numato galimybg¢ nustatyti,
kad draudimo jmonés mokéty finansinius jnasus joms leidimg veikti kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je iSdavusiai valstybei. Toks finansiniy jnasy mokéjimas susijes su nemokumo
rizika. Lietuvos draudimo jmoné, ketinanti teikti paslaugas Kitoje Europos Sajungos valstybéje,
»generuoja‘“ rizikg ir galimas iSmokas Lietuvos rinkai ir dél to turi mokéti atskaitymus. Jei tokia
draudimo jmoné Lietuvoje neplatins draudimo polisy, ji nemokés atskaitymy. Taip pat Projekto 28
straipsnio 13 dalyje, siekiant uztikrinti sklandy Direktyvoje nustatytos naujos sistemos, susijusios su
draudimo jmoniy nemokumu, veikimg, numatyta draudimo priezitiros institucijos pareiga teikti
Biurui statisting informacijg apie Lietuvos Respublikoje isteigtos draudimo jmonés kitoje Europos
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Sajungos valstybéje naréje platinamg draudima, kuri biitina anks$¢iau nurodytiems atskaitymams
apskaiciuoti ir jy kontrolei vykdyti.

4.31. Biuro nariy visuotinis susirinkimas

Kadangi draudimo srityje vartotojy teises gina draudimo prieziiiros institucija, Projekto 30
straipsnio 3 dalyje tarp asmeny, galin¢iy dalyvauti Biuro nariy visuotiniame susirinkime
patariamojo balso teise, nenurodomas Valstybinés vartotojy teisiy apsaugos tarnybos atstovas.

4.32. Biuro taryba
Projekte, palyginti su galiojanc¢ia TPVCAPD] redakcija, atsisakoma Biuro tarybos funkcijy
reglamentavimo jstatymy lygmeniu. Sios funkcijos gali biiti reglamentuotos Biuro jstatuose.

4.33. Biuro direktorius

Projekte, palyginti su galiojan¢ia TPVCAPD] redakcija, atsisakoma Biuro direktoriaus
funkcijy reglamentavimo jstatymy lygmeniu. Sios funkcijos gali buti reglamentuotos Biuro
Jstatuose.

4.34. Biuro izdo lésy investavimas

Atsizvelgiant ] tai, kad Biuras yra privatus subjektas, jo nuosavybés klausimy neturéty
reglamentuoti Vyriausybé ar jos jgaliota institucija. Todél Projekto 36 straipsnio 1 dalyje nustatomi
Biuro izdo 1é8y investavimo saugikliai (nurodoma, kur 1éSas Biuras gali investuoti), o $io straipsnio
2 dalyje nurodoma, kad Biuro izdo 1é8y investavimo tvarkg nustato Biuro direktorius. Kaip
papildomas saugiklis, Projekto 36 straipsnio 3 dalyje nustatoma, kad Biuro izdo 1éSy investavimo
ataskaitos turi biiti teikiamos Finansy ministerijai.

4.35. Biuro atskaitomybé

Siekiant i$vengti Projekto nuostaty keitimo kei¢iant Lietuvos Respublikos asociacijy
istatyma, Projekto 37 straipsnio 1 dalyje nenurodoma konkrecios finansiniy ataskaity rinkinio
parengimo tvarkos ir terminy, taciau pateikiama nuoroda ] Asociacijy jstatymg. Projekte
nereglamentuojamas finansiniy ataskaity vieSas paskelbimas, nes pareiga asociacijos interneto
svetain¢je skelbti metiniy finansiniy ataskaity rinkinj, veiklos ataskaitg kartu su auditoriaus iSvada
(kai finansiniy ataskaity auditas atliktas) jtvirtinta Asociacijy jstatymo 10* straipsnio 2 dalyje.

4.36. Draudimo kontrolés jgyvendinimas

Projekto 39 straipsnio 2 dalyje, palyginti su TPVCAPD] 41 straipsnio 2 dalimi, nurodomas
abstraktesnis subjekty, turinéiy teis¢ vykdyti draudimo kontrole, sgrasas: institucijos, jgaliotos tirti
administracinius nusiZengimus, susijusius su draudimu neapdrausty transporto priemoniy
dalyvavimu vieSajame eisme. Toks reglamentavimas nustatytas siekiant iSvengti Projekto
priestaravimo ANK 589 straipsniui, kuriame nustatyti subjektai, tiriantys administracinius
nusiZzengimus, susijusius su transporto priemonés vairavimu neapsidraudus. Kadangi minétame
ANK straipsnyje nurodyti subjektai, tiriantys administracinius nusiZengimus, susijusius su
draudimu neapdrausty transporto priemoniy dalyvavimu vieSajame eisme, gali keistis ir Siy subjekty
sarasas gali bati papildytas arba pakeistas, Projekte nenustatomi konkrettis subjektai.

Siuo metu atliekant motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby privalomajg techning
apzitirg tikrinamas ir transporto priemoniy draudimo galiojimas. Siekiant nedaryti draudimo
kontrolés iSimties dél draudimo galiojimo tikrinimo techninés apzitiros metu, Projekto 39 straipsnio
2 dalyje nustatoma, kad ir subjektai, atliekantys traktoriy, savaeigiy ir zemés tkio masiny ir jy
priekaby techning apZzitira, vykdo transporto priemoniy draudimo kontrolg.

Projekto 39 straipsnio 2 dalyje ir kituose jstatymo straipsniuose nevartojama sgvoka
»valstybiné technine apzitira®“ ir vietoj jos vartojama sgvoka ,,motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby privalomoji techniné apzitra®, nes toks yra tikslus $ios techninés apzitros pavadinimas.

Projekto 39 straipsnio 3 dalyje sitiloma reglamentuoti, kad draudimo kontrolé vykdoma
naudojantis duomeny bazéje sukauptais duomenimis arba dokumento, kitos valstybés teisés akty
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nustatyta tvarka patvirtinan¢io draudimo sutarties sudaryma, pagrindu. Dabar galiojanti TPVCAPD]
redakcija neatitinka praktikos ir taikomy technologiniy galimybiy, prieStarauja SEAK], pagal kurj
vairuotojas neprivalo turéti draudimo dokumenty su savimi (13 straipsnio 7 dalis). Siuo metu
kontrolé¢ vykdoma pagal Biuro administruojamoje duomeny bazé¢je sukauptus duomenis, naudojant
sasajas automatiniams duomeny mainams. Kadangi Biuro administruojamoje duomeny bazéje néra
kitose valstybése registruoty transporto priemoniy draudimo duomeny, tokiais atvejais sitiloma
nustatyti galimybe pateikti kitos valstybés draudiko iSduotg draudimo sutarties sudarymo
patvirtinimo dokumenta.

Siekiant suderinti Projekto 39 straipsnio 4 nuostatas su Projekto 39 straipsnio 3 dalimi bei
atsizvelgiant j Siandienine praktikg ir technologines galimybes, Projekte sitiloma nustatyti, kad
subjektai, vykdantys motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby privalomaja techning apzitira,
traktoriy, savaeigiy ir Zemés tkio masiny ir jy prickaby technine apZiiirg, draudimo kontrolg vykdo
minéty apzitiry metu. Taigi atliekant minétas technines apzitras sitiloma atsisakyti reikalavimo
pateikti draudimo liudijima. Be to, atsisakoma reikalavimo draudimo kontrole atlikti prie$ techninés
apzitros atlikima, nes toks reglamentavimas nesuteikia pridétinés vertes.

Jgyvendinant Direktyvos 4 straipsnio reikalavimus ir sickiant netrukdyti laisvam asmeny
judéjimui, Projekto 39 straipsnio 5 dalyje nustatoma, kad galima tikrinti transporto priemoniy, kuriy
jprastiné buvimo vieta yra kitos valstybés teritorijoje (kita valstybé Projekte suprantama kaip kita
Europos Sajungos valstybés naré ar kita uzsienio valstybé) ir kurios jvaziuoja | Lietuvos
Respublikos teritorijg i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés, draudima ne tik kai vykdomi
patikrinimai, nesiekiant iSimtinai tikrinti draudimo, bet ir kai vykdomi patikrinimai, kurie yra
bendros transporto priemoniy patikrinimy sistemos dalis ir nereikalauja stabdyti transporto
priemonés. Siame straipsnyje taip pat atskleidziama, kas yra atrankiniai nesisteminiai ir
nediskriminaciniai patikrinimai — patikrinimai, kai draudima reikia patikrinti jvykus eismo jvykiui,
padarius Keliy eismo taisykliy pazeidima ar jtarus, kad transporto priemoné neatitinka nustatyty
transporto priemonés dalyvavimo vieSajame eisme reikalavimy.

Igyvendinant Direktyvos 4 straipsnio reikalavimus Projekto 39 straipsnio 6 dalyje sitiloma
nustatyti asmens duomeny tvarkymo pagrindus (draudimo tikrinimo teisiné prievolé), tikslus (kova
su transporto priemoniy vairavimu neapsidraudus). Taip pat nurodoma duomeny tvarkymo apimtis
ir trukmé — tvarkomi visi asmens duomenys, be kuriy negali bti atlikta draudimo kontrolé, ir tik
tol, kol tai batina draudimo kontrolés tikslams pasiekti. Siekiant detaliai jgyvendinti Direktyvos 4
straipsnio reikalavimus, nustatomi saugumo reikalavimai, susij¢ su duomeny tvarkymu draudimo
kontrolés tikslais. Nustatoma, kad turi buti uztikrinama duomeny apsauga nuo atsitiktinio ar
neteiséto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie juy.
Papildomai, atsizvelgiant j Direktyvos reikalavimus, nustatoma, kad asmens duomenys vien tik
draudimo kontrolés tikslais gali biiti saugomi tik tol, kol atlickamas draudimo patikrinimas ir
nustatoma, ar transporto priemoné yra apdrausta. Atlikus draudimo patikrinimg vien tik Sio
draudimo kontrolés tikslais ir nustacius, kad transporto priemoné yra apdrausta, asmens duomenys
nedelsiant turi buti visiskai iStrinti. Nedelsiant reiskia i§ karto ir bet koks uzdelsimas negalimas.
Draudimo patikrinimo metu negalint nustatyti, ar transporto priemoné yra apdrausta, asmens
duomenys draudimo kontrolés tikslais gali buti saugomi ne ilgiau, nei biitina nustatyti, ar transporto
priemon¢ yra apdrausta. Siilomas reglamentavimas perkels Direktyvos nuostatas | nacionaling teis¢
ir TPVCAPD] nuostatos atitiks BDAR reikalavimus, pagal kuriuos teisés aktuose nors minimaliai
turi buti aprasyti asmens duomeny tvarkymo aspektai.

Projekto 39 straipsnio 7 dalyje sitiloma nurodyti ir nacionaliniy draudiky biury konsoliduotg
Susitarima, Kuriuo vadovaudamiesi draudiky biurai garantuoja, kad jvykus jy teritorijose tokiy
transporto priemoniy sukeltiems eismo jvykiams bus atlyginta zala.

Siekiant sklandziai jgyvendinti Europos Komisijos jgyvendinamus sprendimus dél
Direktyvos 2009/103/EB taikymo, tikrinant motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybés draudimg, Projekto 39 straipsnio 8 dalyje sitiloma nustatyti reikalavimg turéti
galiojant] draudimo liudijimg iSvykstant i§ Lietuvos Respublikos ne tik j kitas Europos Sgjungos
valstybes nares, bet ir | valstybes, prilyginamas pagal laisva transporto priemoniy judéjima Europos
Sajungos valstybéms naréms.
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Atsizvelgiant | tai, kad Projektu nustatoma pareiga drausti ir neregistruotinas transporto
priemones, atitinkancias greicio ir svorio kriterijus, ir siekiant uztikrinti $iy transporto priemoniy
draudimo kontrolés praktiska jgyvendinima, Projekto 39 straipsnio 9 dalyje jvirtinamas
reikalavimas neregistruotiny transporto priemoniy valdytojams su savimi turéti ir tikrinanciojo
pareigiino reikalavimu pateikti galiojant] draudimo liudijima, patvirtinantj draudimo sutarties,
atitinkancios $io jstatymo reikalavimus, sudaryma. Pazymime, kad Projekto tikslas nebuvo sukurti
Siuo metu neregistruotiny transporto priemoniy, kurios pagal Direktyvos nuostatas privalo buti
draudziamos, registravimo sistemg. Draudikams palickama diskrecijos teisé nusistatyti badus, kaip
geriausiai jgyvendinti reikalavimg apdrausti neregistruotinas transporto priemones ir palengvinti
neregistruotiny draudziamy transporto priemoniy draudimo kontrolg, pvz., naudojant holograminius
lipdukus.

Siekiant Projekto straipsniy suderinamumo, Projekto 39 straipsnio 10 dalyje nustatoma, kad
ir 1§ subjekty, atliekanciy traktoriy, savaeigiy ir Zemés iikio masiny ir jy priekaby techning apzitra,
gautg informacijg apie registruotas, bet neapdraustas transport0 priemones Biuras persiuncia
policijai. Projekte abstrakéiai reglamentuojami policijos veiksmai gavus tokig informacija —
sprendzia dél poveikio priemoniy taikymo, nes nuobaudy skyrimas néra Projekto reglamentavimo
sritis.

4.37. Sprendimy apskundimo ir gincy nagrinéjimo tvarka

Siekiant Projekto aiskumo ir vientisumo, Projekto 41 straipsnyje iSdéstoma sprendimy pagal
TPVCAPD] apskundimo ir ginfy nagrinéjimo tvarka. Svarbu pazyméti, jog sitlomu
reglamentavimu nustatoma, kad Biuro ir nukentéjusiy treCiyjy asmeny gincai nagrinéjami
bendrosios kompetencijos teisme (41 straipsnio 4 dalis), nes dabar pasitaiko atvejy, kai nukentéje
asmenys del Biuro kompetencijos Zaly klaidingai kreipiasi | administracinj teisma, taip sugaiSdami
tiek savo, tiek teismy laika.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant
Projekta toks vertinimas turi biiti atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru dokumentu),
galimos neigiamos priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy
pasekmiy bty iSvengta

Numatomas poveikis verslui tenkanciai administracinei nastai. Rengiant Projekta pinigine
iSraiska jvertintas Projektu sukeliamy prisitaikymo prie reguliavimo i§laidy tikio subjektams pokytis
ir parengta teisés aktu sukeliamy arba teis¢s akto projektu galimy sukelti tikio subjekty prisitaikymo
prie reguliavimo iSlaidy apskaiciavimo ataskaita. Minétoje ataskaitoje apskaiciuota, kartu pateikiant
paaiskinimus dé¢l atitinkamy kriterijy pasirinkimo, kiek iSlaidy patirs neregistruotiny motoriniy
transporto priemoniy nuomotojai dél Projekte nustatyto reikalavimo apdrausti Projekte nustatyto
grei¢io ir svorio kriterijjus atitinkanias neregistruotinas motorines transporto priemones.
Apskaiciuota bendra i$laidy suma — 57 093,75 euro.

6. Kokia jtaka priimtas jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai
Priimtas Projektas neturés jtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai.

7. Kaip jstatymo igyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai
Projekto nuostaty jgyvendinimas jteisins technologiniy priemoniy naudojimg draudimo
imoniy veikloje, kas palengvins kasdien¢ verslo veikla.

8. Ar Projektas nepriesStarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams
Projektas nepriestarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams.

9. Istatymo inkorporavimas j teisine sistema, kokius teisés aktus biuitina priimti, kokius
galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios

Siekiant Projektu sitilomus pakeitimus inkorporuoti | teising sistema, priimti naujy, pakeisti
ar pripazinti netekusiais galios kity galiojanciy jstatymy nereikes.
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10. Ar Projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Lietuvos
Respublikos teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimy ir atitinka bendrinés lietuviy kalbos
normas, 0 Projekto sgavokes ir jas jvardijantys terminai jvertinti Lietuvos Respublikos
terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka

Projektas parengtas laikantis Valstybinés kalbos, Teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimy.
Projekto savokos ir jas jvardijantys terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamyjy
teisés akty nustatyta tvarka.

11. Ar Projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniu laisviy apsaugos konvencijos
nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus

Projektas atitinka Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus.

12. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia jgyvendinamyju teisés akty, — kas ir kada juos
turéty priimti

Priémus Projekta bus priimti konsoliduoti Vyriausybés ir finansy ministro jgyvendinamieji
teisés aktai, kuriuose bus nustatytos Projekte numatytos tvarkos, keiCiant ar pripazjstant netekusiais
galios Siuos teisés aktus:

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. birzelio 23 d. nutarimg Nr. 795 ,,Dél Eismo
jvykio metu padarytos zalos administravimo ir draudimo iSmokos mokéjimo taisykliy ir indeksuoty
draudimo sumy dydZiy patvirtinimo*;

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2009 m. lapkri¢io 11 d. nutarimg Nr. 1463 , Dél
igaliojimy suteikimo jgyvendinant Lietuvos Respublikos transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybeés privalomojo draudimo jstatyma*;

3. Lietuvos Respublikos finansy ministro 2004 m. balandZio 23 d. jsakyma Nr. 1K-141 ,,.Dél
Stojamojo Lietuvos Respublikos transporto priemoniy draudiky biuro nario jnaso dydzio ir jo
mokeéjimo taisykliy patvirtinimo*;

4. Lietuvos Respublikos finansy ministro 2009 m. gruodzio 24 d. jsakymg Nr. 1K-484 , . Dél
atskaitymy nuo transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
imoky*;

5. Lietuvos Respublikos finansy ministro 2009 m. gruodzio 24 d. jsakyma Nr. 1K-485 ,,Dél
Lietuvos Respublikos transporto priemoniy draudiky biuro izdo 168y investavimo tvarkos apra$o
patvirtinimo*;

6. Lietuvos Respublikos finansy ministro 2018 m. spalio 30 d. jsakyma Nr. 1K-367 ,,Dél
Eismo jvykio metu padarytos neturtinés Zalos dydZio nustatymo rekomendacijy patvirtinimo*.

13. Kiek valstybés, savivaldybiu biudZety ir kity valstybés isteigtu fondu léSy prireiks
jstatymui igyvendinti, ar bus galima sutaupyti
Projektui jgyvendinti papildomy valstybés ir savivaldybiy biudzety 1éSy nereikeés.

14. Projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados

Projekto rengimo metu suorganizuotas susitikimas su Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerijos, valstybés imonés ,,Regitra, Lietuvos transporto saugos administracijos, Lietuvos keliy
policijos atstovais dél tinkamo Direktyvos jgyvendinimo apdraudziant visas vaZziuoti Zeme skirtas
transporto priemones, kuriy didziausias projektinis greitis yra daugiau kaip 25 km/h arba
didZiausias grynasis svoris — daugiau kaip 25 kg, o didziausias projektinis greitis — daugiau kaip 14
km/h. Buvo aptariama galimybé reikalauti draudimo transporto priemonéms, Kurios nurodytos
Direktyvos 1 straipsnyje pateiktoje transporto priemoniy apibréztyje (motoring, varoma tik
mechanine energija, skirta vaziuoti Zeme, be ne bégiais, kurios didZiausias projektinis greitis yra
daugiau kaip 25 km/h arba didziausias grynasis svoris — daugiau kaip 25 kg, o didZiausias
projektinis greitis — daugiau kaip 14 km/h), bet kurios Lietuvoje néra privalomai registruojamos
(pvz., elektriniai paspirtukai ir kitos transporto priemongés, atitinkancios Direktyvoje pateikta



35

transporto priemonés apibréztj). Susitikime pateikta informacija, kad elektriniai paspirtukai ir kitos
transporto priemonés, atitinkancios Direktyvoje pateikta transporto priemonés apibréztj, negali buti
privalomai registruojamos, nes: 1) neturi identifikavimo Zzymens suteikimo standarto; 2) neaiski
numerio zyméjimo vieta; 3) turi tik technines specifikacijas, kurios neturi bendro standarto, formos,
vienodo techninio duomeny rinkinio, bendryjy dokumento apsaugos priemoniy, todél nebus
galimybés identifikuoti, ar duomeny rinkinys nesuklastotas; 4) jei §i transporto priemoné turés
galimybg dalyvauti vieSajame eisme ir turés biti registruojama, — pagal SEAK] turi atitikti
privalomg sglygg — atlikta ir galioja techniné apzitra, kuri Sioms transporto priemonéms negali bati
atlikta. Galiojanti TPVCAPDI redakcija draudimg sieja su privaloma transporto priemoniy
registracija (1 straipsnio 2 dalis), t. y. turi bati draudZiamos transporto priemonés, kurioms
numatyta privalomos registracijos pareiga. Kadangi transporto priemonés, kurioms Siuo metu
nenumatyta registravimo pareiga, bet kurios atitinka Direktyvoje pateikta draustiny transporto
priemoniy apibréztj (pvz., elektriniai paspirtukai ir kitos transporto priemonés), negali buti
jregistruotos Lietuvoje, Sios transporto priemonés negali biiti ir apdraustos Lietuvoje. Susitikime
buvo aptarta galimybé atsieti Siy transporto priemoniy draudimg nuo privalomos registracijos.

Transporto priemoniy, kurios atitinka Direktyvoje pateiktg draustiny transporto priemoniy
apibréztj, taciau kurios negali biiti jregistruotos Lietuvoje, draudimo klausimas buvo iskeltas
Europos Komisijos organizuotame Direktyvos perkélimo darbo grupés posédyje. Komisijos
atstovas nurodé, kad transporto priemoniy privalomos registracijos kriterijy nustatymas yra
valstybiy nariy kompetencija, taciau transporto priemoniy draudimas ir privaloma registracija
nepriklauso vienas nuo kito. Buvo nurodyta, kad motorinés transporto priemonés, atitinkancios
Direktyvoje pateikta draustiny transporto priemoniy apibréztj, turi buti draudziamos, nes
nukentéjusiy tre¢iyjy asmeny interesy apsauga yra svarbiausia. Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerija 2022 m. rugpjicio 8 d. raste, adresuotame Finansy ministerijai, taip pat nurod¢, kad
Direktyva nesieja transporto priemoniy draudimo su privaloma registracija ir pasitlé jpareigoti
elektriniy paspirtuky ir kity panaSiy transporto priemoniy, atitinkan¢iy Direktyvoje pateikta
draustiny transporto priemoniy apibréztj, naudotojus biiti apsidraudusiems dalyvaujant vieSajame
eisme.

Atsizvelgiant | Projekto rengimo metu gautas kompetentingy institucijy nuomones, |
Projekto 1 straipsnio 2 dalj buvo jtrauktos nuostatos, susijusios su motoriniy transporto priemoniy,
kuriy privaloma registracija pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus néra numatyta, draudimu.
Atitinkamai | Projekta jtrauktos nuostatos, reglamentuojancios situacijas, susijusias su
neregistruotiny transporto priemoniy draudimu.

15. Reik$miniai ZodzZiai, kuriy reikia Siam projektui jtraukti i kompiuterine paiesSkos
sistema, jskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc“ terminus, temas bei sritis

»lransporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomasis draudimas®,
,» L ransporto priemoniy draudiky biuras®, ,,zalioji kortelé*.

16. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai
Papildomi Projekto pagrindimai ir paaiSkinimai nereikalingi.



